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N Y ; T पुस्तकालय 
{ms ७ [गडी ह 
4 विषय eq घर . eru, 


Si. जरामा 


KIKA दिनांक सदस्य | 


à ew 

AU ens 
= 

E a 


गुरुकुल कांगड़ी con य, हरिद्वार 4f 
वर्ग संख्या Zeo. आगत संख्यान 2 Jo 


पुस्तक aet की तिथि नीचे अंकित है। इस तिथि 
afga ३० वें दिन यह पुस्तक पुश्तकालय में वापस भ जानी 
चाहिए अन्यथा ५० पेसे प्रति दिन के हिसाब से विलम्ब 
दण्ड लगेगा | 
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“बलवदपि शिक्तितानासात्मन्यप्रत्ययं चेतः” | 
स्वपाठा लघैषु प्रचारितं, 


पुस्तकमिदं पाठणालाध् सैः 
«uu एव विद्याथ्या विसिरपि d eur परिपठित, वहुभिः 
| विंद्विनिरीच्य प्रशंसितं चेतिनास्ट्ोतद्त्यन्त' ag- 
सिति प्रत्येमि । प्रथभसंस्करणस्य च सर्वोण्यपि पठन 
| पाठनालुरागिभिरनुज्ग्होतानि ngia देतिकानिचन 


“१ e 


प्रन्नोक्तराणि THAT संयोज्य Wid वा चिदंधिकस- 


HAKI Ug gU | 
पण्डितानां परसप्रसादं प्रतोत्षमाणः , 
अश्विकादत्ती ळ।सः 


iim 
im हुं 140 


॥॥ 


3391 


| 


2 Vo 
TINT 296 
R ROC 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


. संस्छताम यासपुस्तकम. 
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' पश्चिमोत्तरदे गणिज्ञाविभागाध्यक्षगणप्रदत्तसाहिब्या- | 

चायपद-(M. A In Sanskrit Literature) Gat, | 

| aoe gs | 

भारतवर्षीयधर्मसमाजमण्डलवितीणंधर्माचायपढ्वौ- E 

पुषा, काणीस्यविद्मण्डली प्रदत्तव्यासपदाज्ितेन, B 

: सादित्यरखरसिकेः सुकविरिति, घटिकाशतक इति, 

अष्टावधान इति, भाषाष्टकरसन्न xfa च क्रियास- | 

मसिव्याद्ारेणाकार्यमायोन, कायोस्थप्रसिद्ध 
पण्डित जो दुर्मादत्ततनयेन 


| श्रोअस्बिकादत्तव्यासैन 


विरचितम्‌ 


बालानां साडार्‍्याथे 
प्रकाशितं च ॥ 
भागलपुर्‌व्यासयन्चालये चिपाव्य,पनामा 


ze खोीगणपतिएकीणा सुद्वितम्‌ 
संवत्‌ १९४९ ` 


आङ्गलभाषां पठतां संमकृतग्रस्यांख!रब्धवतां | 
i 
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PRACTICAL SANSKRIT PART II. | ४ 
PREFACE. 


The plan and scope of the book have been 
yriefly stated in the Author's preface to Part 
Part Il. aims at giving in a series of les- 
suns progressive exercises with rules, models 
ind word-lists to bring up the young pupil to 
in early acquaintance with and practice in the 
rudiments of Sanskrit Composition to the 
standard it may besaid of the Entrance Class 


in High English school. The subjects espe- 


cially treated in this part, besides the declen- 
t sion of bases other than those in Part I., are 
the Atmanepada conjugation, the tenses, the | 
moods imperative, and subjunctive, the par- 
ticiples in क्त, क्तवत्‌, क्त, WE and शानच्‌, the 
gerund in aaa, Causal forms, and the Sama- 
‘ses. The exercises for translation are more | 
‘varied in style and matter than in Part I. 
f illustrative sentences 


ARS 
a a Toe 


— 


"They are made up o 

| Simple and complex, short and easy stories 
«id letters, all the Authors style. A | 

general glossary for easy reference like the one 
dded in spite of the word- 


‘in Part T, has been a 
¢ CG-0--GurttkutkKarigrt Collection, Haridwar. 
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र? 


| 
Cie) | | 


lists in the body of this part which 
supply ali the new words the pupil will re 
| quire to know in translating the pieces. 

Besides the glossary, room has been madu 
| for several useful Appendices for the pupil's) a 
occasional study, A knowledge of important) 
roots with their leading Conjugational forms 
can hardly be over-rated as helps to fluency’ 
and accuracy in sanskrit composition, | a 

It now remains for the Anthor to acknow 

ledge his obligation to those authors to whom ( 
he has heen principally indebted for the plan] 
of his book. His thanks are principally duel 
to Babu Mathura Prashad Missra w 
Practical English in two parts re 


ad by the! 
Author in his vouth. has 819 gested to him, 


the title as well as much of the plan of his 
own booklet now before the public, He has! 
also occasionally consulted Mr, 

Gopal Bhandarkar's First book of 
iself a very useful boo 
limits 


A 


1 
D 


hose book, 


| 


Sanskrit, | 
k within its oxi 


1 


A dog 4थ $9 dg HO al A 4 


The Author, | 
Bhagalpur, | m. Ws 


August 1, 1888. 


"777 660. Gurukul Kang C Gurukul Kangri Collection; Haridwar. 
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उपोद्घातः | 


—— 


saugiu मंस्क्कताभ्यासपुस्तकस्य दिती यीऽप्येष 
भागो बुधजनानां चरणयो रुपष्ठःरयोग्यः saa: । अस्मिन्‌ 
ग्रात्सनेपटप्रयोगा', कांलत्रयावयाहिनो लकारा Cz, लोट्‌ 
क्तक्तवत्‌, क्त, samadi, Aga, णिजन्तप्रयोगाः, कम: 
gaan भावप्रत्यया; समासाय सविशेष न्यरूपिषत 
ufum क्वचिद्‌ वाक्यरचनो दारणप्रसङ्ग न afgat इति- 
हासा अप्यलेखिषतः केचित्‌ प्रकारा; पत्रले ख क्रमस्यापि 
समदर्शिषत; उपान्तत आवश्यका व्याक्तिविषयाः ससु- 
द्धारिषत; saaa वणक्रममवलस्बग् gmap लयो: 
प्रतिभाषं नवप्रयुक्ताशब्दानां साथे शब्दावलो अणि env 
चिषातास । अस्मिन्‌ ग्रथ छात्रागां विशिष्याभ्याम एवा- 
चेच्यते sanaaa सर्वमपि सूवाभिप्रायं संस्क,तभाषया 
nazfaa wafa इति नाच सन्द ह: | डतस्त्‌, WAT 
णन प्रबन्ध बिज्ञापनादिप्रकारांस्त,ती ये, भागे विवणयि- 
षामि, बुधजना: पूर्वभागाथ्यां प्रभादसास giaa 
Fefauza टतीयोऽपि भागः कुसुमस्तवक इव IEA 
तत्करयोरपेथिष्यते ॥ 

_ एतदग्रव्थस्व च अभ्यासानुकुनां! विचित्रां भङ्गीमा- 
कल्या नाइमेंव wali वदनीय: प्रे चावद्‌भिः, किन्तु आङ्गः 
लाथ्यासपुस्तकस्य (Practical English), संस्छतारस्थ- 
~CC=0- Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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पुस्तकस्य (First Book of Sanskrit) च imaga 
त्य प्रणोतोऽयं ga इति तटरवंयितारावेव Heraa 
खो सघुरा प्रसीर्दामखं-शीरामक्गष्णंगोपालभाएडारकरना'' 
मधेयी सवथा सवेषां धन्यवांदभाजी | ऐतंट्ग्रन्यरचनाया 
प्राधान्ये न बिडितिसा दहाव्या; असत्पाठशालाध्यक्षा: यो. 
तारापदशाण आचार्या: सन्ति किन्सु यदि वामबाडो, 
axa दक्षिण: Gaia सत्‌ कतिमिर्धन्यवा दैर्वामस्तः 
मभ्यचंयेद्‌ इत्यऽविदन्‌ विरमामि ॥ E 

प्रणेता 


खी ० अस्बिकादत्तः 
१-८ 4G 


` E कि... 
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PRACTICAL SANS 


PART II. 


Present Tense, 
Atmanepad Termination. 


ist pers. 2nd pers 3rd pers. 


Singular Sunt a a 

Dual, ae su sd 
a ^ ` 

Plural, RẸ ध्व HA 


EXAMPLE 
oe 
भाष (Ist conj. ) to speak 
ist pers. 2nd pers. 3rd pers, 
^o भाषत 


Singular, भाष * भाषस 


| 


छि 


iaritics montioned in Part 1. Shoul 


* The conjugational poculi 
in conjugating the Atmanepad roots 
e rera eat me 
NNT 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
Pe, f 


too. 


be remembered 
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Dual, 


Plural, 


भाषावहे 
भाषामहे 


Atmanepad roots of 


zq_tosee (with अप) 
to expect, with निर्‌ 
to inspect &c,, with 
परि to examine, and 
with sq to see up- 
wards, 


uy to increase, 


mtu to shake ( intr ) 


काश , with प्र to shine, 
सुद्‌ (A\Z) to rejoice, 
aq to try, to strive, 
याच्‌ tobeg to pray e 
रभ्‌ with sm or with. 
( HT) to begin, 


भाषेते 
आाषन्त† 


भाषेधे 
भाषध्वे 


the first conjugation, 


ww ( गोच्‌ ) to please; 
to be liked, 

लभ्‌ to get, to acquire 
to find. 

वन्द्‌ to salute, 

ga (aw ) to be, 

WE to suspect, 

शिच्‌ th Tearn. 

शुभ्‌ (शोभ्‌) to look 
grand, to be fit, to 
become, 

ww to endure, 

सेव्‌ to serve, 

स्पन्ट्‌ to throb, 


fer ( aa to smile. 
HI & to taste, 


wa ८ i 
Th v is lengthened or dropped as in parasmaipad 


Wu s aq governs the dative of the Pirson satisfied or liking. 
20000 CCU-GurukuttangrGottection- Haridwar | 
É E < 


N है 3 


- ण पसारा 


à 
j 
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1 | अब ox ES ) 3 ! 
| ज्ञा [जा] 9th c. a. e. to know | 
| WORDS | 
| | अध्ययन्‌ n, study. | सयुर m, a peacock, | 
| qar ma fault, | शोल n. gentility. i 
HAT n, lie, falsehood, | शिक्षा / education, |! 
| उद्योग m exertion. | NA m, a parrot, || 
| कपट m. & n, fraud, | ससोरण m. the air, the | 
| deceit | wind j| 
| ट्राचार m, bad conduct) अघोरता /. impatience il 
| | घरा ॥. the earth, | शोक m. grief. | 
| uda m. a mountain | आपणा m, shop । 
| | पारितोषिक. a reward | वोर adj, a hero 
| सय, fear. पाठ m. a lesson 
भिक्षुक adj. a beggar, saa ind. to-morrow, 
| SLA 
| EXAMPLES. 
| ; The teachers if 
' | गुरवः शिष्यान्‌ परीचन्ते | = | 1 
‘aie egi examine tbe pupils, E! 
' | अस्मभ्यं सढ्‌चारा नरा P 
| Ve like men of | 
| E good conduct. x 
| रोचन्त | Nr men i 
| i * In Atmanepad, it is conjugated thus:— Sid P. जानीते, 
॥ td जानते, "०१". जानोष, जानाथे, ञानोध्व , ५ 
‘WP ज्ञाने, watag. AAAS | j 
गा | 66-0 GurukuH<angri Collection, Haridwar ; ji 


वयं SUT दुराचार | 


gi 
| 


बोरे अधीर ता न शोभते = i 


न सहासहे । 


प्रातेः शिष्या अध्ययन- 


|| 


मारंभन्तो 


We do not endure 
the bad conduct of 
kings, 


The pupils begin 
their study iu the 
mourning. 


Impatience does 
not become a hero, 


EXERCISES, 


(Atmanepad Indicative Mood Present Tense) 


क्ष्णः शोभत | 
रामं वन्दे | 
सूयमु दो क्षते | 
चन्द्र; प्रकाशते | 
ar कम्पन्ते | 
भयात्‌ ATE । 
असत्य भाषध्व | 
धनं याचते | 
शिक्षा प्रारभन्त । 


वने मोद । 
सुखमेधते | 
दु:खं सहते | 
कः क ` Gurukul Kangri 


नरा नृपान्‌ सेवन्ते | 
दुग्ध स्वादन्त | 
TA असत्य' न शोभते | 
शिष्या: विद्यां लभन्त । 
वयं भवन्त WT 
UM क्रोड़ा रोचते | 
म्य दुराचारो न रोचते | 
gatai शिक्षासहे | 
MUZE दुःखमेघते | 
wirt पवता बतन्त्ते । 
udd qur मसरी रणस्य 
ASUS, FAS. | 


J 
» 
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एते बालका मयूरानीचन्ते 


स्सयन्से च । 


नराः शी लेन शोभन्ते नच 
भूषण: । 
€ ~ 
afa सूखता न शोभत | 


(It) increases, 

(The) sun shines: 
(We) see (the) sun. 
Children rejoice, 
(We) beg a reward, 
(They) taste the fruits, 
(He) begins a study. 
(D) do nor like fraud, 
( You) like a peacock, 
(They) like a parrot. 
(The) Pain increases, 
(We) like exertions, 
This does not become, 


you, 


(The) beggar begs. 
money. 

Rama, I serve you, 
(The) parrot and the 
peacock taste the fruit, 


Men are spléndid by 
education. 

There are trees on 

the mountains, 


I don’t like bad con 
duct, 

Why do you smile, 
your teacher sees you? 
linpatience does not 


beeome kings, 


LESSON. 11 
(Imperfect Tenst First Preterite लङ). 


AA —À MM ee 


Parasmaipad Terminations, 


1st Pers 2nd Pera. 3rd Pers. 
Singular, फम स्‌ त्‌ 
Dual. व तम्‌ ताम्‌ 
Plural, सं a अन्‌ 

Atmanepad Terminations. 

à Ist Pers, ?nd Pers, 3rd Pers, + 
singular, द्‌ थास्‌ a 
Dual, afa INA इताम्‌ 
Plural. मि ष्वम्‌ अन्त 

RULES. 


T NEA S > 
(1) The conjugational signs are added on 


to the roots before the terminations of 
the imperfect tense, 
(II) In this tense 


and in the conditional 


mood Hand ग्रा are हैं: या to the roots 
— — ——€€-6-Gurika-KangriCallecion, Haridwar. — 


— yt DF 


BU २०. कळता REN 


beginning with consonants and vowels 


respectively 
(IID This prefixed st becomes ऐ with the 
following € or $and आ with the follow- 


ing उ or ऊ. 
(LV) Before the terminations त्‌ and स्‌, ई is 
added on to अस्‌ (to be) and sr is added 
on to sra (to eat). 


Singular, 
Dual. 


Plural, 


Singular, 
Dual. 
Piural, 


Singular, 
Dual, 


Plural. 


——— 


GENERAL RESULTS, 


गम्‌ 
Ist pers. 2nd pers. 
अमच्छम्‌ अगच्छः 
अगच्छाव अगच्छतम्‌ 
अगच्छाम अगच्छत 
aq i 
अवत्ते अवत्तेथाः 
qaqa अवत्तेथाम्‌ 
अवत्तामचि अवत्तेध्वम्‌ 
ce 
ta gaa: 
qaas ऐलेथाम्‌ 
tafe A 


3rd pers, 
अगच्छूत्‌ 
अगच्छताम्‌ 
अगच्छन्‌ 


Haja 

AN 
अवर्तताम्‌ 
अवतन्त 


taa 
ऐक्षेताम्‌ 
vad | 


hus i ME e cc-gzBuniKürkangr Colloetion, Haridwar VOR छ Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


अध्यापकाः शिष्याणामप- 
राधमैन्तन्त | 

| तदा तत तानङ्ण्डयन्‌ | 

| शिक्षा भशेन अकम्पन्त । 
वयं Wea विद्यामलभे- 
are i 

पवतेष्‌ शुका erar । 
वाख्रामयूर।न्‌ RATAT | 
.तरा वयि असत्य' नाणो- 


भत। 


(007) ) 
अस्‌ 
Singular. आसम्‌ आसो: आसीत्‌ 
Dual. ITA आस्तम्‌ आस्तांम्‌ 
| Plural. आस्म आस्त आसन्‌ 

Exercise of the first preterite. 
| शिष्याःपाठयालामगच्छन्‌। fgat धनमयाचत। 
| ते शुरूनवन्हन्त त्व किमपि नावोधः। | 
| यरवः शिष्याश्रोपाविशन्‌ । | सूर्खाय असत्यमरोचत | 
वालकैस्थाध्ध्ययनमरो चत ।| रऊन्यां चन्द्रः प्राकाणत । | 


कमसेषु भमरा अक्रीडन्‌ | 
दुष्टा असत्यमभाषन्त। | 
पण्डिताः शिष्यान्‌ ua aed 
प्रभाते सोरण ऐधत। | 
शमोरणोन तक्षा अकम्पन्त। 
वानरा अनृत्यत्‌ aa 
असन्‌ | 


प्रभाते अध्ययनं प्रास्भन्त। | 
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an 


) 


There were monkies in! 
the forest, 


bear. 
We learnt gen tility 


| from good men, 


Good men never liked 
bad conduct. 

You saw the moon at 
night. 

| child’s grief incr- 
eased at sight of her 
father, 

The thieves stole mo- 


| p ney from the shop. 


= 


No. there was a black” 
3 - } 


He fell from the roof 
of the house. 
He was pleased with 


the flowers. 


I composed {two ) 
books, 
| Where were you, 


friends ? 

Whose garland was 
good C) 

Why did you not be- 
gin your lesson in the 
morning, 

The trees shook with 
tho wind and we | 


| fear, 


—96—— 


QUESTIONS, 
(1) Repeat the Rule LY, 


(2) Repeat the terminations of the 


preterite, 


(4) Conjugate दा as गम्‌ it 


——— SON veh es oes 


lst 


1 the Ist pre- 


LCS EEE ed 


1 010०० ys BS . 


३ angri Collection, Haridwar. 4 


4 a 
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( 10 ) ) 


(5) Correct thé following:— 


fucrat धनमयाचत्‌ | बालः पस्तकं रह 


| 
| 
मनयत । तृपाश्चोरमदण्डन्त । बने वानर | 
आसन्‌। | 


LESSON III, 


The Future Tense, 


. Parasmatpad terminations. | | 
Ist Pers. 2nd Pers. 3rd Pers. ॥ ] 
Singular, स्यामि स्यसि स्यति | 
Dual, साव; Wa स्यतः | 
| स्यास; स्यथ स्यन्ति | 
Atmanepada Terminations || ` 
Singular, wp स्यसे स्यते | 
; | 
Dual. स्थावच्चे स्येथे स्ये ते | 
Plural, स्यामहे स्यध्वे स्यन्ते || 
E P a m 
RULES, 


1 
| 
| 

(V.) इ is added on to many roots before the | 
terminations after which the q is chang: 
ed into ष (no conjugation 
ere | on to the roots,) 


(VL) The final vowel and th 


———co-0- corte Kenge Colection, ardi timate | isa qu foni naltimate | ER 


al sign is |g 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
| गा =. 
| short vowel of the roets take their guna | 
a | substitute before this डू, | 
— 0 | 
| GENERAL RESULTS. | 
| गम्‌ | 
ist Pers, 2nd Pers. 8rd Pers. i} 
Singular. गमिष्यामि ama गमिष्यति i 
| Dual, afagra: गमिष्यथः fau li 
) Plural = mías गमिष्यथ. गमियन्ति . 1 
| भू” i 
|| Singular अविष्यामि भविति भविष्यति 
| | Dual भविष्यावः भविष्यः भविष्यतः 
| | Plural, HATIA: uaa भविष्यन्ति 
| “लभ्‌ 
|| Singular, aqar aqaa लप्स्यतै | 
| Dual. auala? लप्स्ये थे ` sula : i 
|| Plural. agata? ayan लपस्यन्त | 
8 | are 
Ai | Singular, वच्यासि amfa वच्याति | 
; ; Dual, qud: i | 
[zx * Pupils may here be taught the list o£ roots that do not take 
, | | Soter ten (अनिट्‌ घातु) ७०० P NE 


EXAMPLES 


a | 
TR) 1 
| Plural aaa qup वच्यन्ति || 1 
Mo | I 
Singular, genfi ai द्रच्यति iT 
' Dual, ट्रच्यावः gu ° द्रच्यतः. || | 
| Plural, ट्र्च्याम: gai द्र्च्य॑न्तिं | 
x d नो० | 
Singular, Rafa नेव्यसिं quz | 
Dual. नेष्यांवः नेष्यथंः नेष्यतः | 
DE c 4 e ree f ry ||| a 
Plural. — sera: नेष्यथ नेष्यन्ति || | 
नश्‌० | 
i 4 fi a fi ^ | 
‘Singular, gifs wiífa aua | * 
Dual, agia: "EU agia: || ` 
Ploura, agna: "gu aaa || यः 
Tuo E NA 
Bingülar, aam Haifa प्रचरति || इः 
Dual, tana: iaa: jara: | u 
Plum, प्रयामः Wed imta IS 
| 


I will see him when | यदा 8 Se लप्यते adit | x 


he will acquire riches | तै weg i 
। Bad boys will be poor, दुष्टा बालका efter . || 
| भविंषग्रन्त्ति | 


I shall ask my teacher, गुरु HATIA | 


TTS Suna ani ०10०000 र हिती rukul Kangri Collection, Haridwar. | 


| अपि aa गमिष्यसिय a 
रजन्य।सवता मरे? 


|| वयं meaag से भे- 


[willgive you the book 


I will carry the child; 


They will perish who 


will play in the water, 


EXERCISE. 


uif 
दास्यामद्चत्‌ स॒ «ua 
vifa | 


यञ्चोरयिष्यति तँ द्ण्डाँय-. 


व्यास; । 

Su aon? ud 
एषिव्यासस्तत्‌ च लप्स्या 
"x | 

e ~ =~ z 
सूख, न usta चेत्‌ fa 
करिष्यामि? 


qur yeaa दास्यामि | 

बालं नेष्यामि | 

ये जले क्रोडिष्यन्ति ते 
agafa | 


छात्रा, quid शः परी- 
ज्षिष्यामहे | 

शवो वंयं तस्मिन्न वोद्य।ने- 
वत्तिष्यासद्दे । 

ये ufzsifet ते पण्डिता 
भविष्यन्ति | 

अस्मिन्‌ qu सुन्ट्राणि | 
कुसुमानि भैविष्यन्ति | 

ये इनिष्यन्ति तान्‌ 4af- 
न ज्ञास्यामः | 

तव दुराचारं न सहिष्यासहे | 
द्रैच्यामहे aq क्रीडिषप्रसि। | 

हसिष्यसि चेत्ताडथिष्यासि। 


पि would be el sd i£ should see you l 
When will you go there with your friends? 


CC-0.'Gurukul Kan 
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O 
We will see tlie king of this place | 
Who will drink the milk and who will eat | 

the frut. ९ | 


] will be there in the morning 


The peacocks willdance on the mountains. | 
You will examine the students, | 
We shall like your gentility, 

Education will makea man of you, 
The servants will pray for a reward 


} 
Tf you should fall the children would laugh 


n 


QUESTIONS, 


(1) State the rules for changing स्‌ into 


(2) Name any ten अनिट * roots. 
(3) Repeat all the A tmanepad terminations 


you have learnt | 


4 

«4) Give ten examples of roots changing, 
{| 
their meaning on takino prefixe | 


(5) Correct the followine ae sfai! 
Err रामिषग्रन्ते । त्व लभिषा्रसि | वयं प्रच्छिप्यास!॥> 


ee का 


अनिट्‌ Toots are those to which 
termin tion Gite A खर 


Sis not added before the} 
गे Collection Haridwar. à roe. 


| ( 15 ) | 
| 
| LESSION IV, | 
| | 
| Declension of words of Feminine gender | 
| 1n ड़ or उ. || 
| मति= Intelect, | 
| afa: मतो सतर: | 
| मतिम्‌ मती ` सतोः | 
at सत्या मतिभ्याम्‌ afafa: | 
| ag, मतये मतिभ्याम्‌ मतिभ्यः 
| मत्याः, मतेः सतिभ्यपम्‌ मतिभ्यः 
| सत्याः: मतेः सत्योः मतीनाम्‌ 
T) मत्याम्‌, मती मत्योः मतिषु | 
डु aa हे मतो 3 मतयः B 
ns — ewe 1 
jo M TA | 
| घनुम्‌ धन्‌ YA: j 
i! घेन्वा घनुभ्याम्‌ धेनुभिः 
1: E | ' धेन्व, घेनवे धनुभ्याम्‌ aga: | 
धेन्वाः, धेनोः धेनुभ्याम्‌ धेनुभ्यः 
धेन्वाः, Fat: YA घेनूनास्‌ भे 


| HS CC-0. Gurukul Kangri Collection Haridwar — 3 f 


gam, घेनी . धेन्वोः aag | 
हे धेनो हे घेनू हे Yaa 


Almost all-words of feminine gender ending) 


in short = or 3 declined like the above, 
(The conditional mood ) or लख, 


Atmanepagda terminations, 


Ist Pers, 9nd Pers 3rd Pers, 
Singular स्य war: स्यत | 
Dual, स्यावहि ` स्येछाम्‌ स्येताम्‌ | 
Plural, स्यासह्ि TAH स्यन्त | 

Parasmaipad terminations | 

Singular, WA स्यः | स्यत्‌ | 
Dual. स्याव स्यतम्‌ स्यताम्‌ | 
Plural. स्याम स्यत wa | 
S | 

Reh 0 | 


rcc RESULTS, 
Cb c 
mc 


Singular अभविषाम्‌ afa अभविषरत्‌ 


Duai, अभविषप्राव अभविष्प्रतम्‌ अभ्विषप्रतारं 


# See mule JI. of this part 


डू isaddeg on tothe zy roots with vowel changes as in 
CC-0. Gurukul Kandi Collection, Haridwar. > a 
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Plural, अभविषप्राम aufana अभविषान्‌ 


लभ्‌ 
Singular, अलप्स्ये अल पस्यथाः ग्रलप्स्यत 
Dual. AAHAS अलपृस्यथाम्‌ ्लपस्येताम्‌ 


Plural, TAI als अलपस्यध्वम्‌ .अलप्स्यन्त 


WORDS. 
जनक m, father, um f. wife, 
Raat f. mother, तात्यघ m, purport, 
चरण m. foot, moral. 
agma adj. of great | केवलस्‌ adr, only, 
respeetability, uda f.au examina- 
afafa /. an assembly, - noni : 
a committee. 


T उत्ताण adj. passed. 
गणनोय adj. worthy 


DA «p cn, but, 
of being counted; de- किन्तु en). 
: ९ ७ | E 
serving of regard or कोति /. fame, ४1०७ 


esteem, 


Words of Feminine gender ending in ई are 
generally declined as fullows:— 


नदो =A river, 


नदो नव्यो नदाः 
० | ' नद्यौ नदी: 
नद्या ` नदोभ्याम्‌ नदोभिः 


Me 0-GurukurKangn Collection, Haridwar. २ rukul Kangri Collection, Haridwar. al 


ad नदीभ्याम्‌ नदोभ्यः 

नद्याः नदीभ्याम्‌ aa: 

नद्याः नद्योः नदोनाम्‌ 

नद्याम्‌ नद्योः नदोषु 

हे नदि हे aay हे aq: 
Roots, 


कल्‌ to have, to bear (10th c.) D 
अव + गम्‌ to know. | 
पच्‌ to cook (1st, c, a. and p.) 


———— 


EXAMPLES, 


If there had been sood 
galea eufawrd तदा) rains, there wolld 


सुसिचचसभविषप्रत ) have been a seas on of 
( plenty 


have known 


If thou hadst said. I 


should have heard 


अपठिषाचे दज्ञास्यत्‌। he 18 had read, he would 
IRAANIS exu f 


Ae c चेट्‌ ध- 
TATIER | 


king, vou should have 


acquired iches 
ion, Haridwar 


If you had served the | 


41 


षः 


— 
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(1999) 


च...” 


If she hrd nourished 
(looked after) the chi- 
Idren, she would have 
been happy 


सा वालकानपोच्यत्‌ 


चेदतोच्यत्‌ | 


Thou onlv sayest; if 
त्व वदसि कैवलं किन्तु thou hadst*acted, I 


would have seen (con- 


ware दद्रच्यम्‌।/ . 
sidered thee worthy.) 


EXERCISE. 


| जनन्या samar च आज्ञामवच्यय त्‌ ताभ्यामरोचि- 
| mati 

विज्ञानं चरणो असेविषप्रन्त चट्‌ विद्यामलप्सग्रन्त | 
)0 


| दोष।नत्यच्यत चेत्‌ सज्जनानां समितौ avatar: 
Ji 


wafaaa | 

भवतां गुणा ऐविषगरन्त de नुपा सित्राणीव ऐचि- 
षग्रन्स | , ; 
I| a पद्नोमत्यक्षथेत्‌ ठृपस्‌चामदण्डयिषग्रत्‌। 
चिरमचचिन्तयिषा्य त्‌ सम तात्पयसवागसिषाः i 


110 


—————————————————À 


शोलसकलयिषप्रत्‌ चेत्‌ नराणां मष्ठामान्धोऽभविषग्रत्‌। 


* Acted = done, 


i —— . CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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osteo 


सम्यणपठियञ्चेत प्रोक्ञायासृत्ताणाऽभातष्य 
Maa sae त्‌ कोतिमलपस्यथा 
Had you come to me you should have 
| found me. 

Had you been in the forest, you shouid 
haye seen Rama 

Tf he had taken the milk, he should have 
felt pleasure 


Had you followed (obeyed) your father, yo 


should have been a great man, 


Had he thought a little more. he should 


not have been in distress, 


| have loved you, 


QUESTION. 


(1) Compare the terminations of the condi 


aional mood with those of the first 
| preterite 
{TD Explain the difference betwee the term- 


inations of छूट and We 


we and gg or not 
+ Substitutes, as गच्छू ior WH and so on. 
_——-— GCz0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. _ 


aO S 


Had you loved every one, every one woul 


IIT) Ave the #:ubstitates of the roots used in, 


(१ 


[छळ Kasna = i 
iZéd By Siddhanta eGa i n KaShá ४ 
Y 189 TES 6 


pa 
HE Pon CEE) 


TIRES 9 0 


| (LV) Correct the following:— | 
| आगसिध्यम्ति ETA । वयसपठिषग्र चेत्‌ सु | 
3 खसनुभविञ्सम्‌। अपचिषग्र्श HAYA: । अ- ! 
“dl भक्षिषाच्षेदवि हरिष: i | | 
| 5 | 
ve || 
LESSON V. | 
yo (Infinitive mood.) | | 
| RULES, i 
m (VID qq isadded on to roots to make an H 
| infinitive of purpose. í | 


is added on to * सेट roots before 


~ 


| (WILT) छू 
| h 


a 


di EXAMPLES, i 
à कत 1 
g—ufaqu | र 4) 
गस्‌- गन्तुस्‌ । Aga | f 

na दा--ढातुझ | चुर्‌--चोरमितुस्‌ l i 
_ | पा-पोतुम । CN " 
1n X = 
jd 

य d S h 
MESS roots are those which are not in the list of xifaz | 

X i 

d [Vor the latter, See Appen १ 


म CC-0! Gurukul Kangr Kan FS ollecti . 
| i सट यया Kang i 


EOM AS C€MA 


"Y A 
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डद्‌--स्था-उत्थातुम्‌ । 
सचह-सोटुम्‌ | 
वह--वोढुम्‌ । 
एधू--एधितुम्‌ | 

सेव- संवितुस्‌ । 
रब 

A+ Taga | . 


डचित adj, proper, 


दुबल adj. week, feeble, 


ud m, a Serpent, 
सवेदा or सदा 
always, i 
समीप n. presence, 
47 adj, blessed, 
सन्दे ह m, doubt. 
सिंह m, a Lion. 


मेघ m. a cloud, 


ind. 


aaa | 
wa—ifaaa | 
wu—wefaqu i 
ग्रह- ग्रह तुम्‌ | 
सर्श-द्रटमधः। 

प्रत नस्‌--प्रणन्त्‌ म्‌ । 


—————À 


WORDS, 


रजत n. silver. 


पत्र n, a leaf, a lettr, 


पूर्वम्‌ adv. firss, in the 
first place. 

पाप adj, wicked, 

संद्दचर adj. attendant, 
geing along with, 

प्रजा 7. subject, , pro’ 
geny. : 


lu m. summer, 


| 
1 
| 


| 
| 


= y 


m 


उद्‌ 
बा 
ग्रः 


RMN NN” ° A 


T Here long is used uader special rules. 


——-CC-0. Gurukul Kangri CBS, माका Haridwar. 


»* k 
Take care never to write 


— rukul Kangri C 
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दुःखित adj, distressed, | सर्व pro, (declined like 
att n, à hero, a warr- यद्‌ with द्‌ rejected) 
lor adj. heroic, yallant,| all, every one, 

| सुवण n, gold. 


EXAMPLES. 


गन्तुमिच्छति 1= He wishes to go, 
श्रत्रोपवेष्टु ,नो चितम्‌। = It is not proper to sit here. 
नव्यं यतते | He tries to get. 

युष्मान्‌ गन्तुमादिशामि।= 1 order you to go, 

"| तम्‌ sara’ कघयामि। = ! tell him to stand, 


|| 
n 


ne > ` ~ ra पर t t wW t 
| उष er on au 00 
` EXERCISE, 
it; 


पण्डितो भवितमिच्छसि चेत्‌ पठितु कथं न यतसे ! 
o उद्यान gg, गन्तुमिच्छसि चेत्‌ रथमानतुमादिश | gaat 
`| बालको दु:खं ate न शक्तोति । सूखो बालक: Wd 
ग्रहौतुमिच्छति | छात्रान्‌ परीचितुमागन्तुमिच्छासि i 
_\चौरान्‌ दण्डयितुमादिशति नृपः । यो दुष्टानां सङ्ग 
52239 स व्याघ्रस्य सुखे पतितुसिच्छति | जननीं 
| जनकं च प्रणन्तु को नेच्छति | रव wee को मच्छि लना पदा | सदा सदाचारं 


| 


| 

A "S A D em S चन्यं | 

| नरके cleats कुष्ण nefuq यतसे चेत धन्योऽसि || 

| ~ £s Li A > ग WA —* र 
उद्यान fasg प्रभात WTA. i 


AL) ( 
Ma A: ! 


बालकं zm मिच्छति | मवालुपवेड्ट, कथय 


ag गन्तुमोहे न च स्थातुम्‌ we aa forage चेत्‌ | 
I 
} 


He tries to bea king, We wish to 8010 | 
the garden. They begin ‘to read the book, 


They wish to smell the flowers, Children try 


te drink the inilk, Ravana tries to conquer 


Ram, 1 wish to read the book in a month 
Lakshman wishes to go to the forest with 
Rama, t wish to refer to (ask) you a doubt 


This boy wants to touch the water of the 


| 

| 

| 
Ganges, | | 

| ( 

| 


c 


QUESTIONS. 


(1) Give the infinitive forms of uu, 27 
वह, मह, ew and द्‌ 


दरिद्रा धनं लभ तुम्‌ इच्छन्ति | ae diag afea 


यते | यूयं कि wisqu इच्छुथ? वयं धनं me 


WATA: 
——— ——  CC-0. Gurukul Kangri | Collection, Haridwar. 
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LESSON VI. 


AS 


( Passive and Impersonal Passive Voice ) 


RULES. 


Let 


(IX ) ais added on to the roots ( of all elass- 


(X^ 


(X1) It is Impersonai Or 


१८ - _ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


es of conjugation without distinction) 
and then the Atmanepada terminations 


are used for a passive signification, 


Zn the Passive voice the subject tikes 


the terminations of the 3rd class and 
the object those of the first. In this 


voice the verb agrees with the abject 


in number and person, 

Intransitive 
Passive Voice when the root is In- 
this the subject takes, 


transitive; in 
3rd class, and 


the termination of the 
the verb, having no object simply 
takes the singular termination of the 


third person 
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a WA  — 
( 86 ) 


(X11) *Of the Verbs having two objects, 
if the root belongs to the list of gx 


&c. the secondary object or dative 

takes the terminations of the first 

class; aud if the root belongs to 

the list of नो &c, the primary object 

or accusative take the terminations 

of the first class, | 

(X111) The final = or g is lengthened before. | 
| 

| 

| 


ro 


n 
n 
| 
Ë 


the य of the Passive, 
(XIV) The final क्र of aroot, which is not | 
preceded by a conjunct consonant, is |. 


changed into fg before the य of the 
passive 


(XV) 


The roots of the tenth conjugation | 


whose vowels take a गुण or gf substi 


| tutein the active voice, undergo the 


Same change before the य of the | 
Passive, 


इहयाच्पच्रण्ड रुधिप्रच्छिचित्र शास बि.मन्य aqui | f 
नोइकृषवर vd धातवः स्य॒द्दि कमका:॥ 
CC-0. Camm 
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Gm 


SS 


E ROO Ts. 
>) "x. (ग्रह) 10 take, to, «I (2)).to give. 
हू || seize 
"d aq or a (swu)tospeak.| स्था (खो) to stand, 
| |. Er K 
o | | वह (उच्च) to bear. qr (at) to drink, 
t | | बद्‌ (उद्‌) to speak, qa (sa) to dwell. 
| ~ 
iS | SS T हि 
| GENERAL RESULTS, 
e |] | भू = भूयते 
1 | स्था = स्थीयते 
|. 
sl > नो. 
e | 1 st person- 2nd person. 3rd person. 
| ~ नो ~ >> 
। | Singular, ma नोयसे नोयते 
1! | Dual une नोयथ नोयते 
i-| | Plural. नोयामहे aaa नोयन्त 
e|. या. 
| ~ 
९ | Singular. अये y यसे ख यते 
f C a za 
Dual, alae अ येथे aad 
: | f Plural. .स यामहे HAA ख यन्त 
नस्‌. 


i 7e घत la s 
| 1 © CC. Gurukul Kangri Collection-Haridwar———————— xo ced Burk i i i : 
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= |) 
( थु) y 
EM जा] 
E 
Dual, amag नस्य थ "ed | 
| 
Plural न्यास नस्यध्वे नस्यन्त | 
3. 
Singular, fea feaa fga 
Dual. fearag eae faa 
Plural fana? ao छ्ियन्ते 
| 
EXAMPLES. | 
fi 'e 
ave Passive, | 
स EGIT is > A | 
3 3 ! | लन गस्यल | | 
a a em = EN रि ~ 1 
TZAT गच्छन्ति l तेर्वाटिक्का SUI । i 
aan: पाले भयत "A फलं ते | 
ET. ल भत्त्यात | | बालकेन फलं भद्यते। | 
म सां aed | WIG तन वन्द्य | | 
ते मां पश्यन्ति । तैरहं ERT | | 
ae : fus ते | 
i ZIMA: | : wenfus हे डष्णते। | 
नरा; फनलमद्‌ fer | वानरे, फलमदाते.। | 
iom $ | 
| 
T 1 7 17 O N | 
HANSEL ATION: | 
ब्राह्मणेभ्यो धनं दोय = Í Weal th (or money) is 
dviven to the Brannan 


A a त 
qu" दुष्टा दण्डाऱ्य $ Phe wicked ave 


९९0. Kangri iid iene, 


punished 


- T 


A 


^! 


al 
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रासः कविभिर्वण्य ते = Ram is extolled by the poets 
तत्‌ सया zx = That is being seen by me 


| The lotuses are being 
ससा anata aa =| carried away by me 


EXERCISE 
Passive, 
: ' पळते | किं पठ्यते भवता? कुच 
awa wate 3a लिख्यते पमेतत्‌? अपि aad | 


यत्‌ कथ्यामि ? यत्‌ कथ्यते तत्‌ afa | न्यते 
ea चीर एल पापः | छात्रा: यूयं uga: परो- 
we diegup च सहचरैः जन्य! बाज TAR । 
क्‍ गा प्रकाश्यते । du केन दुःखितेन न quad 


——— —7á 


Ravana is being killed with arrows. 
All animals are protected by God, 
We are requestec by the citizens, 


Fruits are eaten by the monkeys. 


el are killed by heroes. 


A sound is heard in the forest. 


———— 


ore 


| 
| 


' The woman is adorned with ornaments. 


. lam seenind touched by you. 
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| 
(9) ) ॥ 


म | 
Our hands are washed with the water of the | 


Ganges, 


It is heard and written by me. 


We are laughed at by the fools, 


Krishna is saluted by the sages, 


The poems are composed by me, | 5 
It D 
ZUR | | p 

QUESTIONS, 


1 
(1) Conjugate the following roots in the, 


Passive volce:— J, क्ष, पु, ठु, ख, ह, पा, स्था, | 
€T, and वाज्छ - 


[ 2] Change the voice of the verb in the fol 


lowing sentences:— a गच्छुति ? किं पठथ! 


n. 


ते तिष्ठन्ति | मया ख यते । बालका जननीं पश्यन्ति | 0 
जनन्या पुचः स्प श्यते। मेघथ्यो जलं पतति | aaa [3 
फल. पत्यते। सुवण पोतं भवति रजतं wa g 
भवति | पवनो gaa धुनोति। जले anaf D 
ER । अस्माभिटु ग्धं पीयते । वालकाः शक्कान्‌ | 2 
RAUT प्श्यन्ति । एतयो! शक कोऽस्ति ? यो | 
इरितः स एव शुकोऽस्ति | एतेन सयरण qud | 1 


Haridwar. 9 
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SE) 


ES30N VII. 


Imperative mood, 


(Atmanepada) 


R 


Ist person. 
Uu 
"Du 


TAY 


ee 


° The Imperative mood forms for the p 


IXATION 


2nd persen. 


AMPLE, 


3rd pers. 2nd pers. 
बग्दै awed 
Beas GENH 
वन्दाम IAR 

“Jn passive 

बन्दी वन्डाख 
Pae asa gu 
वब्द्यामहे वन्दाध्वम्‌ 


LAM 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


j| Important as they are constantly used in spakin 


| Sanskrit, They seid: GuekuhKangiColeation, Haridwar 


——9 


BOT WORDS: 

zr /. wish, desire युच्‌ Ath c, atm, to fight 
awa adv, silently; | git f, news, relate, || ३ 
in silence. [द्याल adj, kind || व 
कन्ट्रा /. m(x)agrotto, | प्रामाणिवा ad) honest, | ने 
a den, reliable | > 

साहसिक adj.hrave,bold| faa 6th ८. to write. | 

कोऽपि (क; + अपि) some | Term. child. | 

one, डावहित ad), attentive, | 

“aaa (Apg + | वग m, à class | 

अपि) never, wax adj, noisy foolish 
WE 10th c, to give | एकादा ind, once upoll| a 
wap, to troubel, to | a time, | z 
afflict, Sut ind- 0, (as फा = 
(Wa 4th c. to love, | interjection of calling & 
to feel affection for, | or warning) | 
हे भो; 7.0 (an inter- | wr, sv ind, Ab lalu 3 
Jection of calling) afe; ind, out, 158 
BHAT adja good man| नवीन adj, fresh. — | ख 
EXE CONG o o म = 9M 


"Generally used कदापि न; as स॒ कदापि d 
«tache does. शक) Baten, Haridwar. 


Re ee id 
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Sat 
(¢ OS) 
EXAMPLES, 
| 
| कथ्यताम्‌ (Lit, Let it be said) Say. 
clt | MAKATA = Come. 
९, | उपविश्यतास्‌ =Sit down, 
jp कथ्यतां काए) _] ८; * | 
" sc let us have some fresh news. 
। अ यतां ख यतां कथव!मि | _ Hear, hear: | am go- 
|e e | dung to say (relat): 
| E. 
| » 
E | EXERCISE, 
lish) agaf ag we आगस्यतां fads | आदिश्यतां 
j| कटा आगच्छासि 2 कथ्यतां भवतां का इच्छा ? 
उद्यतां, यो अवतां we झरागच्छति aub uals: कि 
ad, 3 x) aes - zu. 
॥ | Stag ? यस्मौ येन रोच्यते तेन qaam । Gee - 
Ira ~ ^ -~ x È 5 5 
"Lud ते ताद्यन्ताम्‌ । भो भो जनाः, अयोध्यायां राम 
ala masafa तत्‌ नृत्यताम्‌। भवड्चिः एणूपाणि स्टप्रन्तां 
| रामस्य चोपरि fagam । दृश्यतां शोभा रामस्य 
| maang च । qul स्थीयतां, खस यतां किमादिश्यते 
— Tay | 
य| AA यटा ART रामेण सह वानरे: | 
SIR तक आफ BA Coss al, | 


AE 


ies 


| 
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(Translate into Sanskrit, changing the | | 

There is alionin the forest, do not go the 
He lives in the grotto of the mountain. When | 
men go to see the beauty of the forest the ॥ 
lien comes out of (hix) den and seizes,* them, | 
See, there is here no one (so) bold (as) to} 
fight and kill the lion, | 

Tell me where the lion is, | 

Hear, he who nevere gives pain to any| 
one, is never afraid of the lion, 


He who loves is loved and he who afflicts is} 
afflicte 

Every one is kind to him who is kind to 
every one. 


Every one likes him who likes every one, | 
He, who is honest, is hanpv | 
Don't play with the bad ७०५४ 
Come and sit down with me. 
{Do read and write, 


QUESTIONS, 


(1) What is added on to the roots to form | 


Passive Voice ? | 


UT Gens. पक ION DE C CR DE 
* Seizes Wanita, 


tMark the force, 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar: Kangri Collection, Ha E 


( 84 ) | 


do Eur "5 0 0 T 


( 55 ) 


(2) Conjugate in the Imperative Passive, य, 


भू, and at, 


(3) Chauge the voice of the verb in each of 


the 10110 9108 ,--आ गच्छ्व त्म | डप्रविश | पठ । 


एतत्‌ पुस्तकं कस्यास्ति? यत्‌ कथयासि ates | 
यल्लिखामि तत्‌ पड । अपि शणोषि यत्‌ maata? 


बालकाः कघमवहहिता न भवघ ? कोल्लाइलं कथं 
कुरुथ? भगवन्‌ नास्ति से दोषः; अस्मिन्‌ वे देवदत्तो 


बवरोऽस्ति। aaen: किं वद्‌ ति ! स पुस्तकं पउति 


aq तष्णौं तिष्ठत 


A 


(Miscellaneous) 


fag = Father. m 


Declension. 
Singular. Dual, Plurl. 
Nom, पिता ६ पितरी पितर; 
Ace, पितरस्‌ पितरौ faga 


Ins, faar 
Dat, पित्रे 


A bl. fac 0. Gurukul kar ESR Haridwar. n 
क e C00. aa MN 


fewn fagia: 
mewa faw: 
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> क्सा णा 
ps ( 90 ) > 
Gen, faq: faat: - पितुणास्‌, | 
रि - A £ Ee | 
Loc, पितरि fast: पिढषु | 
Voc. faa: पितरौ faex: | lil 
ata = Mother. F. | 
| 
| 


‘Declined like faq bat मातु* in plural of 
Accusative; 


eta = Giver, adj. | 


Masculiné 


It is declined like faa but त is changed intti 
«rin the first five places; as दाता, दातारो ७९०. | 


| 
Neuter. | 

दाढ | ew दातृणिं | 

राढ tad  दातुणिं 

रावणा REE ष्टाटभिः 

mud oc दाढस्थाम्‌ Tu 

राढयाः kaam ë gaw: 

Stem: req | दातृणाम्‌ 


दाढणिं wat: — «mw 
—|[ i 


> 


+ In fem. 80९. pl no word ends in s but in fau ॥ 
™ CC-0. Gurukul Kangri Collection; Hari ~ 


z 


feminine, 


In feminine it becomes eit and is declined 


like नदो † 


राजन्‌ = A king, 


UST शाजानो 
राजानम राजानी 
राज्ञा राञभ्याभ्‌ 
राज्ें Tia 
राज्ञः राजभ्याम्‌ 
राज्ञः राज्ञोः 


राअनि uta राज्ञोः 
bum हे राजमो 


— 


WORDS, 


राजानः 
राज्ञः 
wafu; 
UAW: 
राजस्यः 
राज्ञाम्‌ 

राजसु 

है राजानः 


|| एक* one {Declined m ind, where ? 


as pronouns) 
sq ind, then, 


भयङ्कर adj, terrible, 
anerajadj. mild, soft, 


परितस ind, all round, | अन्याय M injustice, 


in all sides, 


afg f. the fist 


| अतितरास ind, extreme-| uga} ” death 


ly, very much 


TE 


T Sis added on to m isculine bases m sg 


* Generally used in singula: 


$ uga गच्छति = He dies, (See 
apes acm] 


een i e c 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


appendix). 
raa SE... 


ia 


SIS. 
EW uc 
fama adj, tall. granp, rera m, festival, | षया 
huve QE ] 
ह gel adj. many sif 
संद्रासन n, throne. nafaa adi. invited - 
"sm, a bench; a दिन n. a day, 
scaffold. | रङ्गशाला f a play. aT 
अन्ध pro, another, ground, arena, a stad क्रो 
सल्ल m, a wrestler, wi with आव on सम्‌ | | तत 
भूमि / the eround to sit, to remain यल 
) ; z 
wu m, throwing ufew adj, famous, È 
^ J. कष 
MNA. art, skilful दोज्य n, kingdom 1 
Ss लद 
ws agfa ado with folded 
"WS, बाइयुब ८ a | hands Des 
Wrestline E 
mm ^ Auf 
EXERCISE, 


= 


AQUA कसो नाम राजा भारीत एकदा तेन म 


टा 
p उतसवीऽक्गियत | लढा लन aga राजान Ala] thi 
AT | भय एकस्मिन्‌ दिने tymai wa sufa 


सत्‌ कषी विशाल. सिंहासने समतिहत । «uj 0९ 
च राजानः परितो agp 


— 


1 खा. when preceded by wa, अव, TE or faf 
takes A tm 


Ü anepada terminations (See append 
ix 


7-——--—€6-0-Gurukul [Kanga Collection: He ri Collection, Haridwar. 
& 
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E ( 39 ) : | 
j 3 
| ग्राज़्या ur दाहं कतुं मारेभिरे | बहवो वौराः 


di 
A 
t 


| पारितोषिका्िणि च लेभिरे | ततः WU fea 
D : S&S m 0 
NAA TEMA क्रो डत कंसाईदवरत्‌ | तो तथा कतु - 


-— MÀ — 


सारेभाते | तयोश्व ग्गायो: चे पेण भूमिरकम्पत | सर्वे तयोः 


zi 


यत्‌ i ती तु wuíe ओम, इत्यवदताज्‌ | ततः चाणुरेण सह | 
aua च wv awa मलयुदमकडोत्‌ । | 
॥७१तदा सर्वे राजान: अव्ये च नरा हाहेत्यकुअन्‌ अ्रकथयंय | 
“agg छा एसी aa Yay wur GA एती N 
'कोमळी वत्ती । इंडो जाइम एष राजा य एवसल्यायं क- 7 
रोति”। ततः maja चाणरखपटिवाया अच्न्यत, बलः 
: च qui सुष्टिक: | एवं तो ama पञ्चलमरच्छ्‌ j 


| तास aa च तयोः को शलमवणयन्‌ ॥ 
t 
There was à famous king named Yudhish- 


4) thira. who reiened at Hastinapur He had 


a at an As 


t AE 


pe tue tes rr 


= 


a large kingdom and was very much a friend 
He had four brothers who 


of his subjects, 
s loved him and honoured him, When he sat 
brothers with folded hands 


o o. 


CR m 


jon his throne, his 


d i ee : : 
" stood before him and the learned sat all round, 
de 


ee 


— 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. ' 
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ft te NN 
: = —— 1 


( 40 ) i 


“QUESTIONS. 


| (1) Conjugate स्था with भ्रम्‌ in past tense, 
(हु ) Decline कतृ (adoer ) like दाळ in all th 

genders thraughout, | 
(3) Correct the foliowing:-— | (- 

कोसल'सेषवालक्ः कथं ASAP त्वया azi 

बालकाय्ताडाते तदा किं दुःखं नानुभूयसे ! किं करो मि| 
अहं दुःखेन Wea तथापि qama न ताडयामि। 
चेत्‌ स दुराचारो भत्रति। अधि पठाते तव पुचः? मन| 
पुत्राभ्यां पठत: किन्तु शोलं न कलयतः । शीलेन शोभ Ro 
बालका न तु भूषणेभ्यः | साता वत्सं खिइप्रत। | 


प्रः 

LESSION . E 

( Perfect J 'articiple ) ` 
RULES, |^ 


XVDW | 
i ( T) W hen two verbs have one common 1 


Nominative, then* : | 
wwe, then* @ is added to whieh 


#The original forms of ear and घ are क्ताः sf 
of which क : 1 E 
| L लू, and पृ are rejected 

— — —c€:0-GurkuLKangri Collection: Haridwar. 


4 
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—— — ———— 


E priority of action; as wat wnfa He 


goes and bathes, or, having gone he bathes, 


| 
| 
| (XVIL) य is substituted for खा when the 
D ri E 
D root is compounded with any word before 
| it except न ax; fasta निरीच्य, अज्ञात्वा &०, 
| (XVII) gis added on to the az root: befor 
iz त्वा with proper alteration of the vowelse 
"| ( but never before य ), 
fal 
fa —— 00: > 
m EXAMPLES, 
‘loots with त्वा with 9 
| प्रच्छ्‌ gg आपृच्छय † 
धा feat [वाजा 
qr पीत्वा निपोय 
गस गत्वा "HIT, AINAT | 
नस नत्वा WORT ES 
कथ्‌ कथयित्वा विकष्य 
| fex र संसिच्य 
सिच्‌ fem s 
Qu ) ka 
ga gar À | 
thi स्या ferat yur | 
X à i 
॥ बद्‌ steal ee oe) banat 
[a * Mark the special changes. 


न झा + प्रच्छ atm to ask min | 
c LL CC. GurikuLKengr-Eotfection 2 


Me i ction, Haridwar. 


ST Aa 


— ERE 


I TS 


25: 1 | a 
अम्‌ Wa SUI |" 
क्रो sen famia d 
* ist वहत्य । प्रः 
e ~ 
x | [4 
oa Bl " 
| 
i | 
WORDS | 
Tamm. a farmer, TAWI inb, lie 
a tiger नि विट r. to request | ^ 
lud * 
nd. lauc प्र+ ud. to be | 
. & shriek, ed E 
S 77, ४ weapon, fa La to desist. a 
GMA m. nature, परा -- छत r return गर 
waa adv, in fact wg 7. lst, C, P.to clit] sq 
WAA ind. ot oneself "up ५९४. before, si 
मोक्षि NA, pearl. SUA ma pea 
[ $ en. व्य 
दन्त m, tooth HATI m, manners, I 
Hw m. अजा fa hbe ९०६९, ग्रस्य adj. belonging ti 
PONES ae - EU 
५ Sne-go चलप, conversatioll 
VHA १, safiron, जड़ीभूत = stiff, ; p 
शोत 7. cold. motionless, NE 
———-( ý P 
EXAWPLES. 


स बालक हृष्टा Gu | Having seen a child 


ms ह हात) ae टावर ण toy. 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


2 N 


j CO) 


aed इष्टा स्थातुम-| Having seen him | told 
| कथ्यम्‌ | | him to stay 
स ANA उपा- } aving come he sat, or 
| 
f 


विशत i e came and sat 


प्रश्न श्रत्वा उत्तरं Having heard the ques- 
| देहि। tion, vive the answer 


EXERCISE, 


| 
| 
| 
| कस्मि सित्‌ ग्रामे एको बालक आभीत्‌ । स यदा 
क्रोडाये वनं गच्छति तदा “रक्षत भो रक्षत, व्याघ्र एष 
आरच्छृति” इति उच्चै गतनादं करोति। यदा च सर्वे 
mame Tar ai elato तं रक्षितुं 
| गच्छन्ति, तदा स तान्‌ दृष्टा इसति। एष तस्य खभाव 
10 आसौत्‌ | एकदा स बनं गत्वा सत्यमेव कंचित्‌ भयङ्करं 
व्याघ्रमपश्यत्‌ | तदा एनः स तथेव आतेनादं कतुं मारेसे। 
WA, तं zw गजेनं कृत्वा तस्योऽपरि अपतत्‌ । स तु 
| “रचक्षत भो vea एष भक्षयति मां, इन्ति माम? इति |. 
वारं वारं क्रन्दनमकरोत्‌ । किन्तु मिथ्या वद्ति इति | 
Wear कोऽपि तं रितु नागच्छत्‌ । तं त॒ mnn 

| waa । ; 

A certain farmer having found a snake stilt 
With cold, took it up in his hand aud 

| it with the heatof his body. | 


[01 
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The snake having regained his strength, 
bit* the man who died on the spot. | 
SENTENCES. | : 


Having seen his friends, he returnd home! 
Having bathed in the Ganges, and taken my [ 
meal, I will go to school, By reading these 
books they acquired wisdom, Seeing the 
tutor, the pupils make a bow to him, Going 
to his father, Yadava bows to him, Having 
written the letter, read it out. Having न 
some water from the tank, 


they washed mj 
feet, Having felt pity they gave me food j| 
and drink] | 
LESSON X, 
Causal Forms, 

RULES, 
(XIX) To form a cans 


is treated 


ative verb, every 4 


as in the tenth conjugation 
E a 20202 
Bite = दनश (दश), 1st C. 12 
GP To return = परा. aq 
|| Food खाव्यम्‌, Drink = a etch = st 


H kul Kangri पानी यु ridw: 
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and generally takes either of the 
| sets of terminations, parasmaipada | 
| and atmanepada, i 

| [ XX ] An Intransitive Verb becomes Tran- | 
ne, sitive in the Causal form, | 
[ XXL] In the causal form, the final vowel | 

of the root takes its vriddhi substitute | 

and the penuitimate short vowel its | 

guna substitute before अय्‌ The vriddhi ॥ 

of and ई--ऐ, of s and ऊ-- श्रौ and ji 

of E and FE— ATL The Gunas of | 

the same vowels as pointed out | 

in Part I—u, अओ and अर्‌ respe- | 

tively 3 n 

[XXII] When the root ends in आ, प 18 ँ 
inserted before wa except पा [ to i 

drink ] which takes य and ur [ to | 

protect ] which takes «f, ; 


| BoB “Pepi *pysblA— QM | M 
‘RI RAL BJRBO—Rh—:uondcoxq— pjesmin—[ 3993014 03 ] 1h A 
‘Rj Rig2— ina '"PIB5IB—12 "bbb kh. ! 

a ‘pjbhn hie १३] टॉल Cup 0१] 10 राया | M 
E 10: $ 
g र E 
E "७४ »& 1911212202 Rinne broek 2172 ९1६ ‘bpp ॐ 
लै Bede 12]15/2| 212 2122216 12] 12219 g 
ES BRR) ७1 18112 12111 he PeRjPiER — 12121 1 10 1& Rep lie "è E : 
le behi Blerk brehlèke 12]121111% ० 
C seo] ES n 2 छ 
S HBr) pik. Hlbbk’k. 1९१७२] ४1 (६ 21212 | 1&-1& (21212 1 ६: T g 
Bt REI be Bjablblk Prelkk bjreike E! 
E « és e ¢ E GG : 9७ 3 
n 2 ` 2 
> ` 1121२2211१ २21२१1१) bik ^ prklnks 21०211१ 

BB € s < / 
$. क का Brek Mae 2२७1७६७ weep © ¢ 
S : ३०० i 
a “OATILUYUT “OA nead uif “WINGU "eq 'juese त्‌ 

h ञ्यावाएए एफ 


| SENTENCES; | 
| : e UE WATE 3 i ay हर हैँ | 
| | Ase! टणरथोराम , Alas | Dasaratha makes | 
| ह Aa = Rania gc (il e; sends | 
| वनं यापयति | Rama) to tlie forest, it 
| | लक्षमण; qu गन्त; र Lakshman inakes 
p ES ( his intention ) to go’ | 
। | faadafa with ( Rawa ), | 
| रामो रसान्‌ _ Rama makes the, Raks- i 
| 22 i = hasass perish [ i; 6. | 
॥ | विनाशयति kills thew] n 
| | रामो विम्लीष्ण लु- दिए place Vibhishana " 
gia: सिंद्चासनें = on the throne of 
स्थापयतिं i Lanka: p 
० | se दरिद्राय धनं yA I cause money to be 
E दापयामि Z given to the poor, 
-| YARA: एलन _, The priest causes the — 
1 कारयति = worship to be performed: 
pi 0 NE 2. oe! f ieee | “aye a ° > 
5 मित्राणि क्षण g- _ The friends show flow: 
E Wurf gnala ९570 Krishna, 
5 प्रभातस्य cred: - The morning, breeze 
E| | शनेः शनैः कर्मला- = slowly (gently)shaks-| 
l fa कंम्पर्यात॑ the lotüses; | 
| Haaa केद सं Let (us) know when | 
= he will cause the lett- 
ua लेखयिष्याति er to be wrftteH, | 


CCo Gurki Kangi Collection: Haridwar MR ul angri Collection, Haridwar. E 
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Donot sit in the assem- 
bly of the wicked,they 


दृष्टानां समिती न 
तिष्ठत तै दुराचारी = 


प्रवत्त येन्ति lead [onc] into vice. 
न्या ga दुराचारात्‌ न Hh who does not keep | 
faadafa सन P _ his son from vice, 18 
पिता किन्त, पुंचस्य not his father but his} 
Wi enemy. . | 
dv aa Saag A wicked man suffers 
5 टे ee . : | 
भवति aaia: = (feels) pain himself and 
भावर्यात | makes others feel (it) 
| 
५ स Sa uefa अ- He reads himself and | 
aia पाठयैत्तिं makes others tead, 
Maana चेत्‌ ff you will please 
X em i ( others ) you. will | 
प्यथ | be pleased, 
D —0:— 
EXERCISE, | 


TRR fa p ४ ८ 45 zT 
f कोऽपि भूख: किट atai aifga मौक्तिकानां | 


माँचामढ्शयत्‌ । स तुं ग्रागत्य दन्तान dey त॑ ul 


fadt तां मालां तस्य इस्तात्‌ अश्ज्ञात्‌। arae त॑ | 
तोषयित्वा भालां परवन्त fud waa तावत्‌ a gaal 


SED शाखायासपाधिः i f 
Exe. अल लिया TEE Io 4 


# T i 
* The copula verbs अस and af are-generally 
N 0. न 


understood in Sanskrit, — 


cd Oniy PIi ४9:99 पन्ना 22, 
Senet COS, HEN S 
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एषः, Sat जले पांययंति, सं च grep सेचयंतिं | एषं 


—À 
पा” 


|| He does not keep his son from vice, 


|| He teaches Mathematics to the boys of the 


He studies first, and then he teaches, 


चर्वितुमारंक्षत | यंदा स da अग्रे चण॑कान्‌ seni 
यत्‌ Hsu | तदा स मालौँ aua adaa 
रंहोत्वा अगच्छत्‌ । 

an दृश्यतामेषै ग्रामः । afaa gaitaa 
amui aay क्रीड़यन्ति तान॑पि च ग्राम्यानेव a- 
हारांन्‌ maafi । कैचितं पुष्याण्यांदाय मिचाणिं 
घ्रापयन्ति । अन्ये बाँलकैधनूढो छ यान्त । अज्ञो एते 
wa सूर्ता-अपि सधुँरेरालापेः sata मोइयन्ति। | 


बर्न्ध॑नात wu मोचयति स च ag कुङ्क मेन रोचयति | 


SENTENCES. 


He made me tremble with fear. 


first class, 


[zs you not remember that you made me do 


the thing though I did not like it. १ 
Ms. CC-0. Gurukul.Kangri Collection, Haridwar- 


p = Se 


ss e ci 


£ - 
ee — 
ene 


( ४0 ) 


He makes the deaf hear and the lame walk, 


He makés the dumb speak and the blind see, 


e । 


QUESTIONS 
(1) What is meant by द्धि? What by गुण? 


(2) What change do the penultimate short 


डू, उ and x undergo before अय of the 


causal forms ? Explain clearly. 


C 


( 3) What are the causal forms of भौ | 


पां ( to drink’, ut ( to protect ), दा, 


rand W? Give their second Person 
Singular in the imperative mood 


(4) Conjugate नौ in the causal form in | 


LESSON XI, 
Present Participle, 
ROLES 
—:-0-;— 


(XIX) The present participle i. Ramai by 


adding we to the roots of grat पद! 
and शानच to the roots of F 


conjugations, ७, 3$ and sp are rejected 


and आत्‌. and आन. remain 
——-66-9-Gurukul Kangri Collection. Haridwar. _ [kangri Collection, Haridwar. 
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A 


(XX) स्‌ is added to अरा of शानच्‌ when pre- 
ceded by ग्र; as कम्पसानः (६०. 

( XXI ) आ is changed into ई after स्‌ ( to 
sit ) as arate: 

(XXII) sra is optionally changed into aa 


after विद्‌ the उ of वमु being rejected; 


; 
as (aga । 

(XXII!) The usual substitutes, of roots and 
eonjugationoal signs are used before 
these affixes, as ( भू+ अ+ गळ) =( भो 
+ अ +I) = (भव्‌ +अ ऊञ्रत्‌)= 
( भव+अत्‌ ) = (भवत्‌ * 

Bases formed by the addition of 9g are 

declined thus:— . 


Masculine, 
गम्‌ 
Singular, Dual, Plural, 
गच्छन्‌ . गच्छन्तौ गच्छन्तः 
गच्छन्तम्‌, गच्छन्तौ गच्छतः 
गच्छता TAGAITA गच्छङ्गिः 
[ - TUERI USER 


* See kule X of Part I on the dropping of @ | 


vum Se 2२ a 


गच्छतः IENA WEST. 


| 

गच्छतः गच्छतोः गच्छताम्‌ | 

e । | 

गच्छति गच्छतोः गच्छत्सु | 
हे. गच्छन्‌ | | 
Bases formed bv adding we to the roots | | 


of the 3rd conjugation differ a little in the | 
first five place of their declension; as भी-विभ्यत्‌ | t 
Kwa, awa, बिभ्यतम बिभ्यती । 


Feminine, 


€—À 


Singular. Dual: Plural, 
गच्छन्तौ गच्छन्त्यौ ` गच्छन्त्यः 
गच्छन्तोम्‌ गच्छन्त्यौ गच्छन्तो: 
गच्‌छन्त्या गच्‌छन्तीभ्याम्‌ गच्छन्तोभिः 
Wear गचूछन्तोभ्याम ngawi: | 
गचळन्त्य गचछन्तोभ्याम्‌ गचह्न्तीभ्यः 
गच्‌छन्त्याः गचक्कन्त्योः' गचछन्तो tet 
aama ume गचछन्तीषु 
हे que 


(XXIV) न्‌ is prefixed to aof qa in क 
after the roots of भू, fea or चुर class, 
but optionally after those of the g4 
and क्री classes, as also after those | 
ending in wT of the xu class ; 85j 


fi ; 
__ ००० ART तुदती, तुदन्तो; पात 


31011 
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Neuter 
z गचकन्तो aasia 
Bases ending in शानच्‌ are declined like, 
कृष्णा, फल and गङ्गा in Masculine, Neuter and 
Feminine genders respectively, 
fae with s changed into aq is declined 
thus;--- 
विद्वत्‌ — A. learned man. 
Plural. 


Singular. Dual Plural 
विद्वान्‌ डिद्ठांमी विद्दांसः 
विद्वांसम्‌ विद्वांसौ faga: 
विदुषा asana fasts: 

Tasa fauam 
fasse fazer: 
विदुषोः विदुषाम्‌ 
विदुषी: fara, 


——— 


WORDS, 


स्थान 7. ७ place, * कर्तव्य n. duty, adj. 


लोक 757 ८, aim. tosee | what ought to be 
z done 


[zug क्रोडा कत्त व्या you should play or you 


.SuEHG. t0 PEY ai kanga isaha Hec 


अभ्यास m, practice. लज्ज Ist c. Atm to be 


कण्ड यमान adj, scratch" ‘ashamed. 

ing, rubbing against, योग्य adj fit, worehy, 
वन्य ad). wi, 
उल्कामुखो /. a fox.. 
दन्त m, a tooth, 
शिथिल adj. slack, loose, दष्टा. tusk, 


कूं n, beard. 
ज्या f. string (of a bow) 


विद्वांसो भवन्ति। fo 


EXERCTs -" 


ata सित्‌ स्थाने एको विद्वान्‌ बालक; सह क्री- 
SA आसोत | अन्य तमवलोक्य 


wien) become learned! 


हसन्त; gavagi 
,  — . UC-07Gurtketangri Collection, Haridwar. ` 


EXAMPLES, 
वनं ume सोता | Sita, coine to the forest 
कोणल्यामवन्दत। | saluted Kauusalva 
TUG सुखं पश्यन्‌ | Who, seeing the face | 
al न संसार विस्मः | Krishna doe 8 not for | 
रात 1 ger the world ? 
eu | — vee the boys (that are) 
पश्य । laughine and playing | 
usat लिखन्तञ्च J}... Readino and writing 


ae! ` , Y t 2 Oud» 
| lt is necessary to be ready agains danger ? ° 
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“ विद्दान्‌ भवानपि विहरन misifa: समयं य़ापयति? 
सोऽपि इसित्वा maaa, “ तत्‌ किं क्रीडा कदापि क्षे- 
नापि न कर्तव्या ? ” तेऽवदन्‌ "क्रोडा बालक: क्रियते 
न तु fasts: विद््विस्त, विद्याया अभ्यासेन समयो 
याप्यते न तु क्रोडाभिः” ततः म स्मयमानो ऽवदत्‌ 
“sq चापस्य ज्या शिथिला किमिति * क्रियते? 
सदा चाप: RAN एव कथं न स्थाप्यते?” ततस्ते 
मस्तके करड मानाः गगनं निरोचञमाणाः, वारं वारं 
कूच छ, शन्तः, इतस्ततः पश्चन्तः, समकथयन्‌ “ RT- 
यतु , कथयतु भवानेव कथयतु ” । ततः सोऽवदत्‌ 
“ स्वेदा सजजश्वापो निर्बलो भवति, सध्ये सध्ये † मुद्दा 
य॒ सदा वाशान्‌ i uq योग्यो भवति ”। ततस्ते 
° 

बुदा लज्जम।नाः परावत्त न्त ॥ 

—— REM 

A TABLE, 

A wild boar was rubbing his tusks against 

a tree. A Fox saw him and asked him why 
he was sharpening his teeth when there was 


no danger by. He replied, “ Do you not see 
x D 


* fafafa why ? 


T सध्ये मध्ये now and then, 
TT — cc Gurukul Kangri Collection, Haridwar. urukul Kangri Collection, Haridwar. 


— खा 


ing home. 


SENTENCES. 


T saw him in the way when he was ] 


As I was returning home, I saw him in 
the way, 
When he came to see me, J was reading 
Bhatti-kavya. | 

The man was talking and his children 
were playing about, IB: 
; QUESTION. 

( 1) Decline the words formed by the ; 


tion of we to the roots दा, भु, क्रो, and! 

मुड, in masculine as well as feminine 

[2] Repeat and explain tho rule for prebi 
ing q to the त्‌ of wa in feminine, 

[3] Form five sentences with different 
examples of WAA : 9 Y | 1 

(4 | Correct the following | ) 
मुगं WEA | बनमाला दधन्त' छष्ण qud 
meii eum gra निलो 


T .... "B > 
E — न्न हात er 
d By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 


LESSON XII 

Past and Future Participles, | 
> 

| 


—-:0:— 


( The following examples will suffice to 
give the pupil an idea of these participles.) 

Passive past Participle—a* 

Active Past Participle—aaay 

Future Participle—aa@ and HATA ध 


mu Re TO 


iH 
EXAMPLES. f 
Roots त aaa, wa स्यमान | 
भृ भत भूतवत्‌ भविष्यत्‌ °» 
2 ma कृतवत्‌ करिष्यत्‌ करिष्यमाण 
$q दलित qama ° इईचिष्यमाण 
इन्‌. चत हतवत्‌ yama ० 
नी नोत नीतवत्‌ नेष्यत नेषग्रमाण 
गम्‌ गत गतवत्‌ गमिपप्रत्‌ ० 
सेब सेवित afai, ० सेविषप्रमाण 


` लभ्‌ लबध siad o नपस्यमान 


*'l'eachers to teach the Par ticulars of त andaaa 


Tua is added to परस्म पद and wala to आत्सन- ॥ 


पद roots. 
in Passive 


$स्यमान is added toall the roots 1 


voice as qd मया उच्यते इद च वच्यमाणमस्ति ७९ 
— —— —— —CG-0-GurukuHKangrt Collection, Haridwar. | 
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EXERCISE, 
>ौ-11-0-1++5 


स UE गतवान्‌ | 

अहे निष्कं लबधवान_। 

इदं वच्यमाण मस्ति i 

स रहं ग मिष्यन्‌ इटसुत्तावान्‌ । 

व्याघ्रो सगं ग्टहोतवान्‌ । 

aga ww कम्पितवान्‌ | 

wuw लिखितवान्‌ इति kaaa । 

इदं पुस्तकं मया प्रणीतं प्रकाशितं च। 

गमिषत्रन्त' पतिं सा दुःखेन दृष्टवतो । 
पठिषप्रन्तशक्तात्रा गुरु सेवितवन्तः | 

mat लिखितवन्तो किन्त भवन्त एव न पठितवन्तः | 
त्वया लिखितं wx पठिषगरन्न até सुप्तवान्‌ | 

रावणो रामेण मेघनादस लक्षमणन इत: । 

यज्ञदत्त न कथितं यद देवदत्तो भुक्तावान्‌ wWaiw | 
राची मया चिरं प्रबुद्दमतो दिने qma i 

तव इसितं ww न रोचते | 

मत्तत्रा सेवित इश्वर! प्रसन्नो भवति । 

कि चोरितं तेन यत्‌ तं gat इतबन्ती | 

भवङ्गिस्तत्र किं ya किं पीतं किं च लबधम | : 
अहं काशीं गतवान्‌ गङ्गायाँ खातवान पण्डितां दृष्टवान. 


Kangri Collection, Haridwar. 
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ते कींसुदीं पंडितवन्त;; मनोरमां aged: भाषंय च 
ufeuret: सन्ति 1 
अयं व्याघ्रो छूगान भचितंवान, naaa, भक्त यिषंप्र या स्तिं 


He has seen hie 

This is written by me 

This is read arid that is to be reid by me 

Hanunian told Bharat that Rama was 
caming to Ayodhya 

What have I not seen aiid atid what have 
I not lieard in this age? 

QUESTIONS. 

(1) Give the qaa, forms of अस्‌, दा, स्था; YA 
SET. 
(2) Correct the follewing:— 
aay faa | तन स्थांतमं_। ते धनं खभितवन्त; I 
fad कि मंपि Afaan, | तै वनं गच्छिषयन्तः सन्तिं ॥ 


LESSON हणा. . | 
GoPULaTdIVE COMPOUNDS IN A 
COLLECTIVE SENSE, 


[:— Age वयस. 


+ 
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समाहारद्देन्द' ` 


(XXV) A Collectiae Copulative Compcund 


is formed— 

( i ) with words of different genders 
that are names of countries, 
cities or rivers! as, gua 
Higa च कुंसकुरुत्तेत्रम, गङ्गा चं 

Me गङ्गा शोगाम्‌ Ke, र 

(i) with words signifying animals 
having natural enimity to each 
other; as afey agaj, ऑहिंन- 
Hay ke, 

(ii) with words denotinet— 

(a) limbs of the body. 

(0) the kinds of force in 
an army 

(c) the parts of a musical 
insbiuement: as पाणी च॑ 


पटो च, पाणिपाटस/ Baal चै 


चशव; KATIA; प्रवांलय 


Tua, प्रबांलप्रसवकर्म 
dc, and 


(iv) with the names of little Pi 


as, यका च लिक्षा च॑, य कालिकम्‌ Ke 
[a] This compound is formed 


ee 
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optionally with the 
hames of beasts; birds 


trees d'c: as; WHA ang 
=शुकेवकीं ०४ शुकवकम्‌, 
| एच य॑न्यग्रो — oder 
| WT: Or पंचन्यग्रोधस्‌, MAA 
मडिषाख = गोंमहिषों or 
गोसडिषंस्‌ Sc. 
(b) These collective com- 
pounds are used in 
heuter singular only, 


WORDS, 


wu m, the gander, इस्तिंन्‌ m, the elephant, 
कोकिल mi the cuckoo, | शष्पाणि HAYA = graz- 
पादांत ni. a foot-soldier| ing. 

GA m. ६ foot-soldier. | afea m, à buffallo, 

| न्यग्रोधं m. the Banyan | गो m. a bul. 

tree. | 

Words ending in ga are declined thusi— 


Masculine. 
ड स्तिँन_=n elephant, 
——— Singular, Dial. Plural. 
ड्स्तों इस्तिनो इंस्तिनः ` 


|  * Declined specially. ( see grammar ) 
ee a $$$ 
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ERE ERES 


"धापा e ai p 


क 


Spec aging 
Ls c RS 


Esc MEER cU 


en RR — 
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saan हस्ति नीं viens 
हस्तिनां षह स्तिभ्यास इस्तिभिः 
इंस्तिने  इस्तिभ्याम्‌ whey: 
ziga: डखिम्वाम gfe: 
इस्‌तिमंः इसंतिनो छसतिनाम 
इस्तिनि डस्तिनोः wfen 


' है हस्तिन Sear हें हसन: 
Feminine इंस्तिनों 
tobé declined like नंदी 


८ ag The eanders and the 

suaina वने विहुरति ] cuekoos walk : 
८ in the wood, 

f Whose is this army 


कस्य तद्‌ इस्त्यखरयपादा- { consisting of elephant 


du 


EXAMPLES. h 


4 
| horses, chariots and foo 


SU NS. Y As | ‘fhe parrots sport of 
gaama Tat: क्रीडन्ति | the fie and the Ban 
yan trees, 


a " प्रकाश 


dre giviny licht (९ 
सानं स्त! I बु ee ; 


are visble ), - 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


nn x NR के 
The stn And the mors 


XJ 


= The cows and the 


व्याघ्र £T गोमहिषं प- | buffaloes scamper at 


| लायत । sighi of the tiger, 
—:0:—(0—:0:— 
EXERCISE. 


There is a snake and an ichneumon in this 
| garden, See the lion and the elephant, The 
| parrots and the black birds sing in the Maneo 
| and the Nimba trees. Wash your hands and 
feet, See the cow and the bufalo grazing near 
the tank, The Ganges and the Brahmaputra 
fall into the Ocean, 


| 
[ 
ji 


ki 0 


LESSON XIV. 


Determinative Compounds, 
( तत्पुरुष ) 
| > 
2 ; RULE 


Ea XXVI. ) When the first word has any class- 


A | terminatien except those of the fist class 
anal eee yd has first class ter 
nd the TREDI AA MEAR ~n CC. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
Lea MA WA AAA खल 


( Gn) | 


mination, the compound formed by the E 
combination of these two words is called 
as Determinative compound, as सोताया | HC 
पतिः सोतापतिः | मम वचनम्‌; सदचनम_ । तस्य | ' 
पुस्तकम्‌ तत्प्‌ स्तकस्‌ । चन्द्रस्य प्रभा, चन्द्रप्रभा ५0 | 
"म 


(XXVII) Determinative compounds are also 
formed in various, ways as TAHA सभा, || स 
IRAAN अड स्‌, xe पिप्पछौ,--पूर्व || s 
कायस्य, एवकायः-दन्तानां राज्ञा, राजद्न्तस्‌--। 
न सुखम्‌ आसुखुम्‌-- } न 
In some eases. the terminations of the firs 
word are not rejected: as अ।त्मनंपदम्‌, | 
Wcg प्रदस्‌, युधिष्ठिर, कणे जपः, स्तस्बे (मः, देवा] | लु 
नांप्रियः, पश्यतो रः, दास्या;पुत्रः, afaq || ' 
वाचोयुक्तिः, दिवोदासः, पितुःष्त्रसा, मातुःष्वसा ७७ 


IE 
| ; 
i 
|| लु 
WORDS. B 
|| त्व 
wa 75९. and 4th C, शाखा f branch | | 
P. to wonder, to qu n. a leaf f 
roam, fa-- fa विद UU a 
. à 39 7 (0) 3 
mtg to buzz. ates e) 


*lhese compounds are calle d after the teil 


minatiog ef thedirstesubas aaa तत्प, ष 
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वालिन्‌ m. The monkey| चमत्कार m. ; 
king of Kiskindha, करुणा /. mercy, 


गर्जन n. roaring or à वरुणालय m, the ocean, 


thunder, तल n. bottom, 
0, उपत्यका f. valley. तुन्दिल ad f. big-bellied, 


मधुकर m. a black bee, | fav m, a drop. 
G » 
n| साथ m, a crowd, a मरन्द 77. the honey of 


Q 
व || swarm, flowers, 
) | 
ii| : 10 X A í P E S 
| IXAMPLES. 
म्‌, | o 
2 There isa noise of th 
; दक्षशाखायाम्‌ पतग- birds among the bran 
5 कलकलो भवति | ches of the trees, 


A swarm of bees is buzz“ 
ing among the lotus-leaves. 
Whence (is) this bright-_. 
nese of the moon’s light? 
I hear the words that 
come out of your mouth. 


| कमल दलेष मधुकर- ' 
| साधो झङ्करोति । 

| कुत एष चन्द्र चन्द्रि 

(| काचमत्कार ? 

| | agafa gaa: 

|| जानि झुगोमि। 


किमधिक विनिवेदया- What more shall 1 lay 
॥ सि शोमञ्चरणेषः | before you ? 
Ca |. # चरण or पाद्‌ is added to nouns and prono- 
uns for the sake of respect, as इत्याइमस साता- | 


01 | मइचरणास्तातपादाचच | 
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(00 
| He M ( this ) befo 
mae करुणावरुणा- | makes knownz to 
aay प्रणस्य निवेद- ¢ your fortunate self 
afa i the ocean of mercy 
after saluting you 


ie o 
EXERCISE | 
रामवाणइतो बाली नष्ट: । पवतशणिखरेष ससुद्रतलेष | [ 
च डेखरो&स्ति । तब सुखप्रभा चन्द्र चन्द्रिकां * विजयते) 
मेघगजनं द्यावाखूमी व्याप्रोति qup वनकुसुमस á [ 
बिभति | कमलमरन्टविन्डुतुन्टिला म्चमरा स्त्रसन्ति।\ 
कोकिलकजितं १' ur RSTUN कस्य मनो न safai 
मद्रचितं पुस्तकं क्कास्ति । 
1 See, the son of Dasaratha comes The) 
water of the Ganges is white but the water ol) 
the Yamuna is black This is written by 


mé, "There are parrots, black birds, and pea- 
cocks in the garden 


|| 


* ( परा or +f (o à “see 
( [रा 0! वि)+ जि becomes आक़ने पढ GU. 
appendix, ) | 


; | त also added to form a verbal noun. Wor 
ormed by the addition of 

६ this alwa 
used in Neuter cee 1 | 


Translate us 1 
il te using compound ——— पाह compound words, - 
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CES) 2 


I saw a lion and an elephant in the valley 


of this mountain | 


10: 


QUESTIONS. 


a p oH m aei terms 


[1] What are 408, GAIRE, एकशेष and 
तत्प मष ? 
T [2] Expound चान्न ल! ग्टहगोमा, पाणिपादम | 
i ASIRAR , and योचनयनम | 
81. | rs 
A [3] Compound the followine:— मयस ASA, | 
: | WAA, IQUA, यका च लिक्षा च, aq YUNA j 
i तव KHA, गङ्गाया DW, नरस्य देहः,तव TUT, 
त्स्य भाव्या, सम भाता, gri प्रसादः, तस्य 
he RIAA । 
of — ही” 
by LESSON. XV. 
a Appositional compounds, 
( aaa ) 
ROLES 


ysp( XXVIII ) A combination of adjectives and | 
nouns is called an Appositional com- | | 
pound: as नीलं mue, नोलकसलम्‌ | EC c ag! | 
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७58 d on 


( XXIX ) The adjective 18 placed frst- and | 
| if feminine takes the masculine forms as 
| ART लता, ठत्तमलता «८०. 
(XX Appositional compounds are also | 
j formed in various senses; as विद्या एवं घन, | 
| Ganaa Naa लोडितद्, नौलनोडित 
एव जात; wu AAA स्वातानुलिप्त;--पणव | 
za nant, अणवगश्षीरः;-मेघं Za श्याम, | 
Kamata: पुरुषः सिंइ. दव, एुरुषसिंहः ५९. 


——:100:—— 


a 


NUMERAL COMPOUNDS. 

(feg ) 1 
| RULES le 
(XXXI)A kind of (anuna ) in which : 

the first member of the combination 1$? 
numeral is called a Numeral Compound E 
XXXIL) A numeral compound takes : स 
termination of Neuter Singular, but some) | 2 
times its final vowel is changed into $ : 
| and then it takes the terminations 0, y 
| feminine singularjas USUTA, Fuata, * 
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SG 6) | 
RGA NA, DUNS, चतुष्पथम. पञ्जक्रोशो zi | 
अतो. चिल्लोको, दशसूली, सप्तपदो, veg ; 
पद्धखटुन्‌ ke, 
i Oooo 0*"**००००० 
VORDS, 
* Rd — Great, grand. 
DECLENSION. 
qr * 
| | Mascaline, 
| 
| Singular. Dual, Piural. 
ATA मडान्ती सहन्त; 
| महान्तस्‌ मान्तो uen: 
AKA We gate, ar fz: 
| मच ते FESTA ate: 
Ww: HERTA, RAFFI: 
बचत: मइतोः RETIA 
| मच ति महतो: AE, | 
ar छे मद्धन ह महान्तो इ मच्दान्त 
di So ye) 
F | *In feminme agat ^ "€f 


i 66-0. Gurukul Kanigri Collection; Handwar-— _ 


Aaadj.poor, helpless. 

Ba m. a deity. 

दायक adj. a giver, 

fuit /. food given to 
a beggar, i 

ge n, well-being; 


adj, cleyer, 


—:-0-:— 


EXAMPLES," 


Re 


ग्रामा णिकनर' सर्वाप्रया 
सवति | 


महामान्यजना दोनदया- 
लवो भवन्ति! 

रासचरणं NARAR: 
पूजयामि \ 


चिलोक्यां aaga केन 
न सेव्यते | 


विषय m, subject of a 
discourse, matter. 


agua n, a bee. 


ara adj, blue, 


A. reliable 


loved hy all. 


The most respectable 
persons are kind to 
the poor, 


| I worship Rama’s | 


| with blue Jotuses. 


Who in the three 
worlds (1. e. whole 
world ) does not 


p ए worship Mahadeva ; 


i : 
\ सक मारि f 
UST र iat पारि- 
AGT Wey 
Fe AT c Gurukul Kangri C 


the examination WI 
108 eeinawaprizes, 


| Pupils who passed aifi 


ata ad), respectable, 


man jsi 
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CS 


प्रजाप्रियो न्ट पः «wíafH- | Poets praise the king 
b whois loved by his 
aw ते | people, 


URIA: कोत्या fay- | The whole world is 
filled with the fame 
वनम Saga, | | of Ramas wife, | 


EXERCISE, 
7 E A 
ue axina g, करुणावरुंणालवेषु ad- 
गणनीयेष, अस्सच्छिछ्ञा- 


A 


प्रामाणिकपूजितेषु faataa 


भिंचांदायंकेषं योजुरु gu fadeafa 
यत, महं।शंयानां Hala Bata सव॑ कुशलम स्ति, | 


|| आईं सम्मति न्यायस्य want अवेसोकयामसि fuc; 
कचित्‌, सन्डे हो भवति agaa भवन्तं प्रच्यासि | 

ग्रौष्मंवांलसंतिवाह्य शीघ्रमेवं तत्रागत्य श्रीमतः चरण- 
| कमले मस्तकेन स्प्रंच्यांमि | इति किमधिंकम्‌सिखाम्ि | 


i | औमञ्चरशकमलचञ्चरी कः 
x यो देवेन्द्र h 
Friends, do you sce these green leaves 4 
|o red flowers; yellow fruits and wlüte lotuses ? li 
5 Drops of rain fall from the black clot; i 
Pt TF Fries 


CC-0. Gurukul Kangfi Collection, Haridwar. 4 : 
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(12 ) 


The beauty of the garden passes description 
We like the company of good men, 
Poor men feel pain and rich mem help 
them, 
—:0:—O—:0:— 
QUESTIONS, । 
(६) Give instauce of irregular क सेषंरयँ. 


| 


Í (2) Give some examples of eral contain- 
ing three or four words in each combina 
tion, | 

(3) When is a fẹganta declined in fémi- | 
nine ? 


( 4 ) Correct the foliowing;— 


वखरक्तमानय ।. मधरफलसुन्दर wen | du 
कोर्त्या चिलोका व्याप्त: । गजो मदतोघण्टां कल 1 
यति | श्यामसेघः पुरुषशुन्द्रः समायाति | 


—10:—@—:0:— 
LESSON XVI. 
RELATIVE COMPOUNDS. (azae) 


Sh “7-५ 


RULES 


| Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


( 73 y 


denctes an object different from what the- 
i 0,410. HAS ; 1 
Words signify, and which thus becomes 


an adjective to sote houn or pronoun, is 


éalled à relative compound ( qwsrtfsr ): as 
- पौतम्‌ wat यस्य से पोताव्वर:। Say बाई यस्य 
से ढाघवाहु: | gw सचितः, aya 
(XXXIV) क is added to relative compounds |. 
which end in xg; ई or ऊ, (of feminine) or 
in STA, JAH, उपानच &c; as; AGNET, 
जोंबत्पिढक:, पढितकोमुटोक/, सुभगबधुक a- 
SIU, वो रपु wm, aatan: 600 
| (XXXV) Relative compounds ending iù gq 
take a final æ it feminine; as, बहवो धनि 


जा यस्छा स; imr c E 
(XXXVI) is added on to all the other rela- 


tive compounds but optionally;—awzann: | 
or qw; अधिकवया; or अधिकवयस्कः; | 


Agya, or agyam: Sc. 


INDECLINABLE COMPOUNDS ( अब्ययीभाव) 


| 
—:-0-:— | 
|] RES 1 
“ ; RULES | 

( XXXVI) When the first word of a combina— | 
tion is an indeclinable, the compound | 

^ CCO Gurükul'Kangri Collection, Haridwar. | 


formed is called an Indeclinable compo- 
ind [ अव्यथीभाव | 

(XXXVII) Indeclinable compounds take the 
singular terminations only of the 
second class and thus remain indeclin- 
able, as AAW Waly, sums ies ies 
प्रतिड्निस्‌,। छचिसनतिक्रम्यं; यथासाच | वष au 
प्रतिवधम_। ससुद्वपयन्तस _, आपधसुद्र॒म , 

(xxxix) Some Indeclinables take the termina- 
tions of the 3rd Sth and 7th classes also 
as उपकूलेन, आससुद्रात प्रत्ये कस्मिन्‌, ec. 

WORDS. 
“नदी मादक m, watered | 


नेच 7. an eye, 
by d river; 


ws So. WA | दीघ ad long 
व्रीहि m; vice of various £ eee 


kinds, ate ni, the arty. 


तस्‌ M. a tree; | गीर adj. | clan. 


तरुण ad). young, fresh, | वणे it: colour 


GOSS Ss > 
दशी नवयम्बद्वष्टामबंसम्पन्नत्रो हिपांलिल: | 


स्य 
!बेदोमाळको देवमाळकश्च यथाक्रमम? p इत्यमर: || 


a 


wl Vie E 


ANON PN) 
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ax ad, best, noun ay Ist. ८. ८. p. to sow 


blessing, bridegroom to weave, 


| लोला /. pastime, feifa /. state or con~ 


| amorous sport, dition 

faa n. the heart, eus 77) new 
S क्क OR A ? mation 
| vazan adj. roming, | ES HOEA ; 


EXAMPLES 
[n a eoutry watered 


। Ags by ariyer, the goun- 
नट्रो माल के देशे ग्रासजने 


| try people sow yari- 


उपकल sre gwa । | ous kinds of rice on 


| 
| the ban ks, 


urea प्रतिदिन plany | [he cooks w ander dailyi | 
HaIa | from house to house | 
Qa शि 


Tonge Young people take 
AAT Ud wed » ह 
| यास Ges -a pleasure walk at 


ji 
तसणउाना यथ ABA 
| dE MESE | will under the tree 
| ted ae 
law ited : | ina flower garden, 


कै एते धिशालनेत्रा टोघे | Who are these men, | | 
| Ue ; with large eyes, long | f 
E uses mauia नराः! | arns aad fair colour? | b 


ia EXERCISE, | i 
SESUPEE 
चिरात aa ww न प्राप्तम | तत्कि सां विस्तव 


| नसि? सरन्‌ वा सर छ त्यक्तवानमि ? fa 3 
| कोई, 5i शकोमि | wx तु प्रतिक्तणं त्वामेव ma 
| ayafi च त्वामेव पश्यन्‌ AZIANA खृणवन्निव, 
| amar विरो यन्निव, त्वद्वप्च्चलचित्त: कधं कथमपि 
| यापयामि दिवमान्‌ (wv गमिष्यतः suna wa 
महे पटलता, E 
मत्सकन्थारोपिततप्रासमडस्तन त्वया यत प्रतिज्ञात तत! 
faa mfa? m at प्रतिदि ua’ wufawnfa 
इति प्रतिक्षा, w चेषा आमास quii स्थितिः ! 
mafa भवतु इतो5प्यू जजोवय मां खदसान्तखूचनेन | 
इति किमधिकं maza, 


aña: 

J एव 
~ LJ 
"Sh रच्छ॒ न-शब्गा 


——— 1001 ——. 


QUESTIONS, 


(1) Name all the samasas and give five ex 
amples of each of them 
(2) Expound the fellow 102:--पी ता ध्व र', नोल- | 
कमलनयन: पुचण्टहासनादिकम, -i 


| ^. भेवव्कपापाचम्‌, Miriam : 
^. CCO. Guruku Kangri Collection, Haridwar. ॥ || 


VRID, 3: 2. AA 


* 


| ) Explain and name the samasas ini: — 


i सपुत्रः, घृतलवगतैलतन्दुलवखे खनचिन्ता, q- 
a डिनकुलबुदम_, wauza; नयनवारिविन्द्‌, 
n निचयाद्र वस्त्र: महादेवः, and मच्चाकाली | 

झवा 

वन, 

ag 


tu 
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“अध सिद्दान्तकी भुढीध्वता अनिट्कारिका:। 
HEA ulfq-w कृण,-शी स्त-न-च-शिव-डी ङः -घरिभि | 
semai च बिनैका चो, g ASAN a 
wa -पच-सुच-रिच-वचविच-मिच,-प्रच्छि हज -निजिर 
भज 
Wel सुज-ध्वसज-ससजि-यज-युज-रुूज,-रज्ज-विजिर- | 
TUEN; ॥२॥ 


अद-लुद-खिदू-छिद्‌-तुद्-मुद+- war-fua-faerfa 
विनद्‌ | 

Wea) खिति; स्कान्दि,-हढी क्र aa चि बुध्यती॥ 
वन्धियु घिर्धी राधि,व्यघ-शघः साधि व 
सन्य-इन्नाप्‌ःचिपःछुपि-त प-तिप,-स्लप्यति-हप्यतो ॥ ४। 
लिप - लुप्‌ - वप्‌ -शप- स्वप रूप-यभ.-रभ-लभ-गम्र-नस.| 
यमो-रसिः | 


क्रि दाशि दिशी ean, रिश an fan विश स्पश 
HIT ॥ ६ m 


quíaew few et नह fuz id: वह स्त थ।॥६ 


अनुदात्ता इनन्त पु, धातवो इप्रधिकं Tag | 
660 CurukurKangri-€olleetion-Haridw . Guru 


— 


Iz मतभेदेन, स्थितो यो च चुरादिषु ॥ 9 ॥ 
| aged तौ वारयितु श्यना निर्देश आहृतः | 

| खिद्य-पद्यौ सिध्य-बुध्यो, मत्य पुष्प-श्षिष; श्यना ॥७॥ 
| वस्तिः शपा लुका यीतिनिदिष्टोऽन्यनिद्वत्तये । 

| निजिर्‌-विजिर्‌ wa, इति, सानु बन्या अमी तथा ॥०॥ 
विन्दतिश्चान्ट्रदौर्गादे, fet भाष्य दि इश्यते । 

| nemen नं, नेड पठुरिति स्थितम्‌ ॥१०॥ 

जर|| रच्ज्ञिःससजी अदि-पदो, तुद्‌ च्‌ ध-शुषि-पुषो शिषि 
भाषप्रानुक्ता नवेहोक्ता व्याप्नभत्यादिसम्यत : ॥११॥ 


APPENDIX, IT. 
Important Rules to be learnt by hearé, 


आत्मनेपदप्रकरणम्‌ 

नेविश:--निविशते à 
* परिव्यवेभ्यः . क्रियः-- परिक्रोणोते, विक्रीणीते, 
अवक्को णोल | 

| विपराभ्यां जेः--विजयते, पराजयते | 
“ | आङो दोऽनास्यविहरणे-आदत्ते विद्याम्‌ न तु 

Su | 
“समवप्रविभ्यः Es अवतिष्ठते, प्रतिष्ठते, 
वितिष्ठते i 


* उभयपदिन एकपदोभिधानमन्यपदनिषेधार्थम्‌ | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


ja 


eot 
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SS Se ——— a 
* ( 80 ) 


——— लल | 


aaa, TREAT ub 
ते, आक्रोडत । 

उदोऽनुद्ध कर्समणि--सुक्नावुत्तिहत न तु पीठात ! 

छपानन्‍्मनलकरण--सर्यमुपतिष्ठती । 


आवानकाञच--पडनकाने उपतिष्ठत | 
समोगचय्य, च्छिभ्यामु--संगच्छत , खभ च्छ से , | 


[ अकसकादेव | 


HUES ज्ञ:--शतमप्षपजानीते । . 


¢ Lol ~ - ९५० | 
MARET प्मः-जिज्ञासते , श्र घते, सुख षते, 
A 6- 


a 
mi 
Al 
al 


EE 4 A 
नानोज्ञ :-एुत्रमनुजिज्ञापति i 
प्रत्याड ana ufa, ara बसि । 


[ इसे सूच “ ma geni सन इत्यस्थ are] 
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परश्वो TEN | 


—:-0-:— 


TATA कडा; -अलुकरोनि, पराकरीति। 
areata रमः-विरसति, आरसति, परिरमति | 
बुधगु्नशजनेङपळू BA णः-बोधयति, afa, 
नाशयति. जनयति, अध्यापवति | 

| निगरशषलनथेभ्यञ्च--निगारयति, आशयति, ya 
ata, amata | अदेः प्रतिषेधः ] 


| 
Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 
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~) 


४ ३वाद्यदादो जुद्ोत्यांदि-दिवादिः खादिरेव च; 
तुदादिश्च रुधाद्थि aq दो च चुरादयः ” 


. E » ž P T "S 
3 ह i3 resent lens | poi rito fn 
Sale d We. E 
Onja 
az ।1 |P | अटति आटत्‌ 
"x | |P.| ate "eq 
ES quA d | 
se E "ud आयत 
NES अर्चति MIT 
fs S 
= 3 अजति आजत्‌ 
xa 10 : sud siad 
i Ear X ep ME ud 
अस्‌ 4 l, अस्यति आस्यत्‌ 
अस्‌ | 9 
e र 9) aa आरत्‌ 
॥ 12 2 ञ्रास्त ST 
E TOSS ME gafa maq 
huis SE 9 1A.) wna ay ते 
G इच्छति 
1 ईते 
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bo 


Mai 
| : nafa 


Imperative 
mood Mz 


अटतु 

Ha, 
HAAA 
अचतु 
ása 
अर्धवताम्‌., 
red 
AA 
अस्यतु 


Present 
Participle 
शत्द0/शार्नच्‌ 


अंटत्‌ 
"dd 
अयमान 
wq 
डाजेत्‌ 
अ्रधंयमानं 
anq 
आस्यत्‌ 
wq 
आसोनं 
अयत्‌ 

यत्‌ 
Ene 
zwa 
Sau 


Past 
Participle 
क्त 


HIZA 
जग्ध 

31 fart 
खचित 


अजित 
afaa 
afaa 
अशित 
अस्त 
श्रूतं 
आसित 
sa 
za 
aia 
faa 


p 


TT A nnn oe a” TS 
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5 | 

ZE | esent lens 
ep 58 wae. 

= त क 

8 |g 

CONI d 

Ô [3€ 


Ú ega 
त्य = 
vr i quedo 
[o 10 ae i 


4j 
4 
a 
Pa 


wu |I कामयते 
mer | 1 काम्यते 
we | 10 कलयति 

| RN [f " 
«uoi |f. | aga 
आश | | A, 


काणल 
करोति 
gaa 


aul 1 |A, | करपते 
amy. [1 |P. | कषति 
me |. |P, | क्रन्दति 


| क्रीणाति 
| | see 


mis |1 |P क्रीडति 
444 | „ | wate, 
fan |£ | „ | fessafa 
aa |i A | सते 


Wirst 


Preterite, 


ENC tral 
उहल यले, 
JANE 


e ००० cee 
झाकले पलं 
© ss 
च्ल 


E apis 
Eck 
| खित्‌, 
5 


via 


* उभवपदिन waaga खयं diui |. 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. — 
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d B 


ERR 5 Present Past 

lIndi&nitfe | Imperative Partien i 

EN च à . | Participle. | Participle 

Future ez! mood लोड | _ ' 
2 ^ (We or yta] at 


sega Sun Zur उदित 
atai कतथताम्‌ | कत्थसान afaa 
wiad arag [कथवत्‌ | कथित 
TA ATIA | कामयताम | कामयमान | कान्त 
afi | कस्पताञ्‌ं | कम्यमान | afar 
maaar A | कलयतु कलयते afew 
SMALL WU Wig viga 
काणषात | क्षांशताल्‌ं | कांयमार्गं काग 
करणात | करोरन कुढत, za 
gouge | Rea | wage | कल्पित - 
af asg RIT, ae 
ai | RET क्रन्दत्‌ क्रन्दित 
Sura jaw . | क्रोर्णत्‌ qua 
3 n 
Aegi | seg 


क्रीत्स्यंतिं — | 


$m मिषति 


A 


fas | RATIA 


2 Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha | 
M 
E जनम. 


5A | 
S 5 Š First 
S |g £ Present Tense| 4 ; ; 
i E dE Present Tense Preterite, 
9 m8 SES 
4 | 5 |ई ॐ लङ 
चप्‌ | 6 | P. | च्िपति अन्तिपत्‌ 
TR P(4) wafer TAWA 
गण | 10 |p.A | | गणयति अगण्यत्‌ 
यत 5६ 
E. 1 |, wf ATT 
मु "| 1 | , Due अगच्छत्‌ 
गज. 1 टे गैस हि ES r 
"T. » | fa AAS | 
We | 1 | “7 past SIITR 
"8 | 9 la pl) Peale mugia | 
wama ०९००४०००००००४ 
d 1 | P. | faf afaga | 
iy Pl, | at अचरत्‌ 
1 | „ | प्वेलति अचलत्‌ 
चि | 5. अचिनोत्‌ 
९ चिनुत TIED "T 
| 0 la pty चिन्तयति अचिन्तयत्‌ 
x i UP चिन्तय NBI क 
faz | 7 A pl छिनत्ति अच्छिनत्‌ 
a fed ४५ ५००९६०,,५००० | / 
YA 4 | ^, | जायते अजायंत 
जि 2 | P. | जागति अजागः 
1 | ९. | जयति अजयत्‌ 


7 —66-0-GumkuLKangrCollectjon Haridwar. — 


" 


"T 


0 CPEEGDS Es MM  —— सत... a 
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6 B 
apy n Present | Past 
Indifinite Imperative Participle M dre 
F utureez | mood लोर |गढ or शानच्‌ JParticiple 
ती 
II Mog |fewp | खि 
चोभयत aeg Wm / wm 
q ~ 
Tur [aT A गणयत गणयत्‌ गणित 
५००७००७ ७७०००७ ७७७७७७७१७७ mme emere KI ASA २३३ 
afea | RT गढ्त गदित 
afa गच्छत : a 
$ f SN e S गच्छत्‌ wer 
गाजषप्रांत | Aid awa MAA 
mfa |गाहतास्‌ | गाइमान | गाढ 
anaa |रूहणातु | peng sata 
SEED pu cono tiw oc M 
areata faya fiaa ala 
चरिषप्रति |चस्तु wn चरित 
चलिषप्रति | चलतु चलत चलित 
ENS 3 ~ 
चेष्यति चिनोन fama faa 
WAM... : व Bed co: 
चिन्तयिष्यति| चिन्तयत्‌, | चिन्तयत, | चिन्तित 
छेत्स्यति | feat — (fms, | fea 
[Es जायताम्‌ जायमान | जात 
atira | जागत, जाग्रत जागरित 
जेष्यति जयत्‌, aaa, faa 


aa — + nS eee 


(9 ४५ | | 
E 53 First | 
Os} d , T p uf 
छ | 8.5 | Preseñt Tens| Preterite 
BONE MS. | 
Pey ms n «ic ! , 
ez | D 
RRS br Noe M अजा 
| जानाति अजानाल_ | 
il 9 I Tr NOOB barea 
T | A, esta ta | 
qu |! |P, | तर्पति HAIT, | 
तु e ,,. | तुष्यात qua | 
M ro 20 दयात अदशत्‌ | 
P. 
ट्च |] E zeta अट्हत 4 
€ 
gl 1 । p [uu अयच्छत्‌ र 
few. | 6 Ls दिशति अदिशत्‌, 
दुह्‌ 3 | दोग्धि aed ; 
र a lS : 
En 1 | ,  पण्यति अपश्यत्‌ : 
by १ 
; द्घाति UTA | 
yA Sr isle. he toh | tl y 
घावति SETS .- | 
धावू | 1 | KA P E 
pu | BUG. अधावत ||| छ 
इ ५1४9११ | धुनोति ७ अधनीत  ॥ 
i j | yaa robore ५ ०००००१११ | ने 
38, | 1 | £, |नसति अनसत_ | 
नम 4 |P, iwsafe अनश्यत 
|नो | ] lp | नयाति saga D. 
EN | नयते आनयत , qi 


di 
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m REND UU —— 
| Present P 
Indifinite Im perat Ive | Participle ast 
Future wz mood wiz [zor शामन | 
W 


ज्ञास्यति जानातु 
तपूस्यांत | ag 
पष्यति तुष्यतु 
दङच्यति | X 
wala Vu 
दास्यति यच्छत्‌, 
zaka zua 
घोच्यति dmg 
zaia | Ww 


| नयत _ 


IG, 


x 
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8 

dr 

42 ठ्ठ 

8 2 

cá 5 
पत्‌ |1 
पद्‌ 4 
UT 1 
पा 2 
E] 2 

A 

ut 2 
भिद्‌ | 7 
भो 3 
ya |7 
भुज्‌ | 7 
भू 1 
खम |). 
wa |4 
मन्‌ 4 
faa | 6 
1 


Atmanepada or 
Parasmaipada. 


ge FU 


I 


०3) 


|! Persent'Tense 


az 


पतति 
uad 
mafa 
ufa 


First 
Preterite, 


ae 


spud 
अपद्यत 
afaq 
अपात्‌ 


Waa 
अभिनत्‌ 


"...... 9 esp er? 


अबिभः 

भुङ्क्त 
ECCE 
अभवत्‌ 

HAWAA 
AATA. 
HAMA 
असिलत 
अमोलत्‌ 


E Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha । 
10 ; | 
P P | 
deis : t resent as । 
Indifinitive 3 P E p i | 
Future gz | mood लोट articipal. |Particip le | 
णटप्प्यानच्‌_ क्त i 
j 
de पततु पतत्‌ पतित | 
पत्स्यते पद्यताम्‌ | quam | पन्न | 
| पी li 
पास्यति पिवतु पवत्‌ फीत í 
arafa पातु पात dm | 
वच्यति वीत ag z 
ह... गा T | | 
१०००००००००७ a णित्त oon 1: dod ae 
+ भास्वति भातु भात्‌ । भात 
4 Kula भिनत्त freq भिन्न i 
| भेष्यति बिभ्यतु faa wa | 
भोच्यते YENE | Ws भक्त 
Maa सुनक्त, wae > | 
भविष्यति भवतु Waq भूत | 
alaafia waa wag Wied 
॥ २१ » UR HIRA. » | 
वज्र सन्य्रताक्त | मन्यमान | मत i 
| मिलिष्यति | मिलत | मिलत्‌ | सिलित 
: Maafa मोलत मोलत्‌ मौशित 
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SS 


114 A. 
3 & ii ug oe 
ge |1 | 4. | मोदते 
qu |4 | 7. | aai 
a 6 स्त्रियतै 
gd | 1 यतते 
या 2 | 7, | याति 
याच्‌ | 1 याचते 
युच्‌ 4 A, युध्यते 
श्च 10 | 7. | रचयति 
रभ्‌ TR RA wa 
रूद्‌ | 2 | A | रोदिति 
az । 7 | 7, | रुणद्धि 
जभ, | 1 लभते 
वन्द्‌ | 1 वन्दते 
वणे | 10 वर्णयति 
वस 1 | ?, | वसति 
विट la | dL ERR 


| Kataa. 


aa SA ठंड: निति 


Present 
pretrite 
as 


M» 


असोदत 
अमुहात्‌ 
प्रस्त्रियत 
अयतत 
अयात. 
अयाचत 
AJAT 
"HUS. 
SU 
aza. 
ARTA 
अलभत 
अवन्दत 


= 
अवेत 


- 
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| TU a 2 भात 
12 B 


Infinitive | - 'esent 
Imperative] Presen Past 


Futur mood लोट_ Participle ; 
Bz. gor | क्त 


मोदिष्यते | मोदताम्‌ मोदमान | सदित 


मोहिष्यति qu, guia, maag 
९ मोच्यति - 
रिषि रि TATA 
«fea | TAITA my | मुत 
PIRED यततास्र [ यतसान aa 
| ava fa ata, यात, : यात | 


याचमान | याचित 
युध्यमान Ya 
रचयत] रचित 
रभमाण रब 


याचिषप्रते याचताम्‌, 
योल्यते युध्यतास_ 
रचयिषप्राति | रचयत्‌, 


Wad WAAL | 
रोदिषप्रति | रोदित्‌, 
Qef QUE, 
लप्स्यसे लभताम्‌, 
वन्दिषतो | वन्दताम_ 
J वणंयिषग्रतो | वणयतु 
a वलयति ^ | वसत्‌, 


i, I .#ह#ह..ह 
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8 EL First ’ 
हू ae Present Tense) Preterite 
ws | 2/88 az 
8 | 8 | $ लङ, 
| COSE | 
fay | 6 | P. | विशति | अविशत्‌ 
amia Hana 
a |5 AP E BER Seon 
हत 1 | 4. | aca sada 
wait i| | 
vus mm. rn 
sit 9 A, | शते अशत 
E 1 P. | खणीति "pup 
सद्‌ |1 |P. | सौदति असीदत्‌ 
j ag |1 |^, | सहते असहत 
Li 6 | P. | रुजति ARIA 
Set al AS सेवते असंवत 
श्या l P. तिष्ठति आअतिष्ठत 
SOLD CM Peal Seat su TG 
Sires 1 P. स्मरति Wata 
ay 9 |P, | खपिति aaua 
eq 2 |P, | इत्ति अहन्‌ 
इस्‌ |} P. | इसति sega. 
Jer |3 | 2, | जहाति WALA, 
Ww. Po यति अश्वयत्‌ | 
हृयते NE 
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| | 14 B 
| 
js r Present | Past 
Indifinite |. Imperative Participle Hi Pete 
Futureez_| mood लोट wa or शानंच JParticiple 
Fe... 
वच्यति विशतु | विशत्‌ fae 
„|| | वरिष्यति iina auai | त्वत 
T de Eus rp e. | *t* revenon 
| वत्ति यते | वंत्तताम॑ | वत्तेमानं | ET 
a acetate hw 0o doux rae 
afa शकोतु जा ता b 
TABE AI tat to SHAE S | ००००००००५०००० 3: 
t ~ EN fi DN Ta 
afaa शेतास_ शयान s $ 
Teta "Dg RT n 
aaa | सीदतु. सीदत्‌, | त 
vfewa | तताम्‌. | ससान | खोड 
स्यति | wag पयाव. | HS 
'सेबिष्यते | सेवता, | सेवमानं Bl 
स्थास्यति | तिंष्ठतुं | fred | स्थित 
स्प्रच्यति | wag स्पृशत्‌ "E 
ARa | स्रतु स्रत. mua 
Bar afag खपत, ga 
इनिष्धात | ex Wa ya 


६ इंसिप्यति 


prego 
७४९५ ७.० ४७००७ ०० ००००० 


4 
APPENDIX. IV, 
UNIVERSITY PAPERS, 
ENTRANCE, 

1878—Q—Theé sin is just set. The air 
is cool, There is no cloud in the blue sky 
The cows lie down’ on thé soft grass and 
chew the cud, A sweet smell comes from 4 
bed of jasmine, Flocks of gay birds fly into 
the thick wood, The corn looks fresh and 
green, A brisk be hums near me, Her day's 
hard foil is done. She goes back to’ her neat 
hive, It grows dark. The bright moon and 
stars will soon rise and give us light 


$--इदानीमेव रविरस्तमित; । समीरः saat 
Sf । नोलें wife मेघो न faa । कोमल 
टणोंपरि घेनव: शेर॑ते, रोमन्धीयन्त च॑। भल्लिकार्क समं 
वाटिकायाः शीभनो गन्धं गच्छति kaka 
ga निंविडारण्यमभिपतन्तिं। नवानि श्यासलानिं च 
शस्यानिं शोभन्ते । चटुलैका agafa suf | 
gafa | समापो/स्ति तंस्या दैनिक: कठिन, यस. । धना | 
सा ep सुगठित ua प्रतिगच्छति । अन्धकारों || 
660 Gurukul Kangi Collection, nanawva | | 
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जायते । समुञ्चलः शशधरो नक्षत्रार्णि च सत्वरमेवं 
gafa दास्यन्ति चालक मस्मरस्यंम्‌ । i 

1879—Q—It became darker, He thought 

that he would Have to spend the night in the 
street, and tears rolled down his cheeks. 
At last he began to cry aloud, A kind man 


i 


who hippened to pass by that way, stopped 
and asked the cause of the childs distress 
The boy told him every- thing, The kind 
mdn pitied him and brought him home 
safely, 

1 &--क्रमेण ध्वान्त' गांढुतरं जा तमू aA fadia- 


नि 


कपोलः स संमचिन्तंयत्‌, यन्मया मार्ग एवैषां sin 
यापंनीयेति। अंथ सं उच्चैः रोदितँमुंपचक्रसें । तमेव 
सागेमतिंक्रामन्‌ कोऽपि caret: स्थित्वा तस्य ढुँ:खका- 
रणं geda अंसौ वोलंकास्तं स्रं wer" निवेदितवान्‌ | 
aa तेनं ढ्यालुनाखी अंनुकम्मिंतो faferw चं खरचं 


tN 


प्रापितं: i 


; 1880—0—(a) The king is the guardian 
É of religion, (b) Anarchy begets many evils 
d | it a country; (c) War is the offspring of 
Í anger, (d): Forgiveness is the spirit of the 


spirited, the truth of the truthful, and the 
devotion [ae । the devout, 
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A—(a) “राज्ञा प्रतिहितो wats) (b) mm 
जनपदे sed दोषा जायन्ते” (०) “क्रीधसलो हि 
विग्रह: । (d) “क्षमा तेजस्विनां तजः, AAT AB तप 
EAH । कमा सत्यत्रतां सत्यस' 


A1881-— Q— An ass having found the 
skin of 4 lion put it on, and going into the 
fields amused him-ge frightening all 
animals he miet; ind seeing a jackel, he tried 


to alarra him also. But the jackel perceiving 


his. 1070 ears sticking out, and hearing his 
voice; at once knew who he was: “Ahi” said 
he, * I should have been frightened too, if 
I had not heard you bray 


A—mÍgarqu: कस्यचित सिंहस्थ चासाद्य परि 
हितवान्‌ aay च गत्वा मिलितानां wd धामेव जन्त | 
भोषणेन MAANA | अध जस्व कमेंकमवली का 
तमाप चासँयितुम्‌ Gu । अस्वं कस्त, qui टोघो 


कणी उद्मिन्नाववलोक्य, खरमाकण्य च कोसाविति 


तत्चणाट्व ज्ञातवान्‌ । आड च CT] qay त्वां 
गव्दायमानं नाखीष्यम, तडाइमपि Nasua fafa”! 
1882> 


sun will soon rise 


the best time to walk, If we walk in | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 


Q—It is the time of down: The i 


The air is cool. This 154 


Cre t) 
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morn we shall haye health. We must get out 
of bed ere the sun rises, Do not walk on 
the grass, for it is wet with dew, How 
bright are the drops of dew oa the blades of 
grass | How the birds sing on the tree! 
What fine hues are seen in the east The 
sun will rise there. 

^ अयं झि प्रभातसमय: | सत्वरसेव रविरुदेध्यति। 
शोतलोऽस्ति वाय: | ससमयो AENA | यदि वय 
मुषसि स्वास्थ Ww, तदा wer लभेमहि weg 
प्रगेदाससाभिः शद़्नोग्राट्व्यातव्धम्‌ 0 छणोपरि मा 
YA यतः शिशिसद्र सेतत्‌। mafaa a fana: शिशिः 
TARAR TUF षु शभेभन्स | कौहडःछरम ते quur 
वृक्तोपरि mafa i कोहशरमणीया वर्णा; पर्व स्यां दिशि 
शोभन्ते pna fe रविरुदेष्यति । 


GENERAL GLOSSARY 
II 


Erom English into Sanskrit, 


[A] Astonished, surprised 
Accidentally अकस्मात. चकित adj, | 
ind, [B] 
After 2 moment. Bad canduct, of bad, 
miren, adv, conduct guya 
Age Haan, Banyuntree ब्यग्रोध m. 


Air, the wind arg, Be, remain ga lst. ९.०३] 
gui m, Beard aq n, । 

Ah | alas; sr ind. Be able शक्‌ ०, 

All aq pro, | in every Be ashamed stsst 1st 


gender ] aa, सवा ८, a, 
aoa Be fit, to become शुभ 
Always aazt सदा ind, Before Fused as an 
Another अप्र pro, "ado, 

Arm बाहु 77, Beg, pray for याच्‌ 19 
Art, skilfulness कौशल 6. 6, | 
NE Beggar भिक्षुक adj. 
Assembly, a meeting, Begin xw ( 1st | a, ) 

-commitee समिति YA with st or with 


Attentive yafaa adj. TEAT 


Bench, a scaffold मञ्च 
. m, i 

Best blessing, bride- 
groom वर adj. 

Big-bellied तुन्दिल adj. 

Bite दृश्‌ ( «ea ). 

Black-bee मधुकर qq: 
रोक m, 

Black-bird कोकिल m. 

Blessed धन्य adj. 


| Blue colour नोल 7, 


Blue ate adj. 
Bottom तल m. 


Bow धनुस्‌ ८, 


Branch शाखा f, 

Brave, bold साइसिक 
adj. 

Bull, cow गो a, f. 

But faz adv. 

buzz uu क्क 


SE 


| Call o14 a4 str, 


Cannibal राक्षस M., 4. 


| Certainly अबश्यम्‌ adv, 


Chew चवं Ist c, p. 
Child शशि वत्सं 77. a, 
Glass वर्ग M. d, 
Cold sita m, 
Cloud मेघ m. 
Colour, letter, class 
बर्ण m. (ब्राह्मण ke) 
Companion सहचर adj, 
Conversation HATU m, 
To cock ya ltt c, 
Country gm. 
Crowd, swarm ure m, 


[Dj 

Larkness अन्धकार m, 

Death uga 7. 

Desert Aga. 

Deity 2a m, 

Distressed z:für adj 

Doubt wg. Ist c. a. te 

Doubt wee m, 6, 

Drop fave m, 

Duty, what ought tobe 
done ad व्य ० adj. 
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[x] 
Earth, the ground भूमि 
Ie 
Education farat /. 
Elephant fera 77. 
Elephant गंज m, 
Empty शब्य udj. 
Endure az lst ९. d. 
Examination पदोच्षा /, 
Exertion उद्योग m. 
Existence, condition, 
state स्थिति f. 
Extremely अत्यन्त म्‌ 
adv. 
Eye नेच n. 
[EF] 
Fame, glory यशस्‌ n, 
k Fame, glory कीर्ति /. 
Famous प्रसिद्ध ad). 


Farmer gua m, 


Father, father of सीता Gander xum. 


। जनक m, 
Fault अपराध m, 
Fear भय n. 


Fearful, dangerous भ- / 


qux adj. 
Festival उत्सव m, 
The fig tree YA m. 
Fire अग्नि m, 
First, firstly पुवम्‌ adv, 
Fist ae " 
Fit, worthy योग्य adj. 
Flow स्यन्ट्‌ 1st c, a. 
Food खाद्य 2. 
Food given to a beggar 
Cfi f. 
Foot चरण m. 
Foot-soldier ATETA m. 
Fox उल्कांमुखी /. 
Fraud, deceit कपट m. 
and. n, 
Friend m. thesun fa? 
n.a, 


LG] 


Geniility शोज n, 
Get लभ्‌ lst ८. 6, 
अक ad). 


TI 


Br oton y पु G iG 
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1 
1 


( 


£ ) 


Goli. सुवण ४ 


Grand मइत्‌ adj, 


[H] 
Hand कुस्त m. 
Have &e, कल्‌ 10th ८, 
He-goat, f. अज m, 
Hero dTx m. a- 


l Honest, reliable qtat- 
णिक ad). 
The honey of flowers 
| सकरग्द, uu m, 
Husband ufa m, 

[1] 


Increase ww Ist c, ८. 


Information aaa n. 
Injustice सत्याय m. 
Impatience अधीरता /. 
| Intellect मति 

ff invited आमन्त्रित adj 


[7] 


Grotto, a den कन्दरा f, 


Join सिल 6t 
È सल्‌ 6 0.0 kan 20y gu adi r. 


[K] 


Good man agaa m, c, King राजन्‌ m. 


Kingdom राज्य 7. 
Know tr 9th c, a, p. 
[L] | 
Lie, falsehood असत्य 7. 
Large, Jong, tall &c, 
zm adj. 
Leaf za 7, 
Learn fara Ist f. a. 
Lesson पाठ m. 
Letter, leaf aa n. 
Lie मिथ्या ind, 
Like that ताटण adj, 
Lion सिंह m. 
Look grand sr (शोभ) 
lst c. a. 
Loud Su W ind, 
Love, to feel affection 
for fü, 4th ८. p 
[NM] 


Man Aga in 


0 


| 


Man and his wifegzgfa Oneself स्वयम्‌ ind. 


( always dual ) m, 
Mercy दया /. 
Mind,the heart चित्त n 
Mistake HA m, 

Moon सोम 10, 
Mother माळ जननो £ 
Mountain पर्वत m. 


[N] 
Name नामन्‌ n, 
Nature स्वभाव m. 
Near gata 4, (often 
used समीप as an 
adv.) presence 


News gaia ९ 

Noise कलकल ” 

Noisy, foolish qq« ०५, 
(0) 

3 ind, 

0 इद्धो ind, | 

Ocean amaa ” 


= Passed उत्तीण adj. 


© ARs xc manners, ust 
am e ul Kangri Colléttiérs Haridwar 


One of great respec- 
tability मच्चाशय, 
HETAT adj, 

Only केवलम्‌ adv. 

Other, अन्य pro. 

Otherwise अन्यथा adv, 


[e] 


Parrot शुक m, 


Pastime atat f. 
Patience qz n, 
Pea चणक ”- 
Peacock मयर ™ 
Pearl Afera n, 
Pity करणा £. 

Place स्थान ८. 

Play ground, arena, 

a stage रङ्गशाला, f. 

Please, to be liked, 
रुच्‌ (रोच) Ist c. a 
Poor,helpless दीन “ॐ 


Practice आभ्यास n 
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m T — oY 
| ( 6) 
| Proper उचित ndj. (S) 
€-| Proverb आभाणक m. Saffron कुङ्कुम 7. 
य, Purport, moral aia Salute, बन्द 1st. c, n, 
n. Sea, ocean WW m. 
(Q) See (see page 20) 
Quiet, in silence तष्णोम्‌ $w lstc, a. 
lv, adv, ^ Serpent, a snake सर्प 
(R) m, 
Rejoice qz (मोद) lst Serve सेव 15 c. 6. 
J (D. i we Shake कस्प lst ८. 6. 


Respectable ATA adj. She-goat अजा. 
Return परान व्वत्‌ त lst Shine काश Ist c, ८, 


CRTC Shop MUY m, 
Request नि+ बिद्‌ +  Shriek आतेनाद्‌ m, 
आय्‌ lst ९, a, Silver रजत n. 


Reward, पारितोषिक m. Sinful पाप x, sin, adj. 
Rice of various kinds, Slack, loose शिथिल adj. 


si m. Slowly. शन; ind. 
River, नदी Ae Smile. fe ( Wa ) 15 
| Roaming, Gaza adj. c. a, 
E Roaring, asta १. Sprinkle सिच्‌ (fag) 


‘Rubbing against, sera- 6 e, p. 
tehing, कण्डु यमान Soft, mild कोमल adj. 
adj, ose cere Wa शोक m. | grief शोक m. - 


-Gurukul-Kangr-Cellection: 


Stiff asta adj Truth, truly सत्यम्‌ n, 
String of a bow ज्या f advs, 


Study अध्ययन n, Try ga 150 ९, a 
Subject प्रजा f, ` Tusk ger f. 
Subject of a discourse, (V) 

matter विषय m, Valley ड़पत्यका m, 

Summer Tq. m, Veda Sg m, 


e 7 3 
i Sun ag m Very-much, extremely | 


Sweet, palatable erg अतितराम adu 
adj Villager, belonging to | 
| Tall,grand,huge विशाल १ village ग्रासय n | 
ढा... adj, 

2४९) Gian | 
Taste खाद्‌ Ist ८, a Walking udizg n, 
Tiger RY m, | 
Timid भोर adj, lst ८. and 4th €, p, 

Then तदा, Wand, Watered by a river 

Thine त्वदोय adj, नदोमाळक m, 

| Throb wag. 188:0,.6,... Way माग m. 

‘ Throne सिंहासन n, Weak दुबल adj, 

! Throwing झप » Welfare ta n 

! Tomorrow Tae ind Weave ay lst Ü a P 
| Tooth दन्त ” Weapon शस्त्र 7, « 


Wander, ta roam HA 


। Tree LAU o m, 
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a a 


p 


Where +, | Write लिख 6th c. p 
White, clean गीर ad. Wonder; brightness 
Wife पत्नी; नाया A . .. चमत्कार ” 
Wife of Krishna वमिस Worship यंज 2 
ee tea Worthy of being count 

Wild वन्य adj ed गशणनोय 7%: 

y Wish will इच्छा f, ; (४) 

J With ae 74 1 Young, fresh quu 
Wrestling Raag n adj 


n Wrestler मल्लं ” 


ix c E N Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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GENERALGLOSSARY. 


E 
( FROM SANSKRIT 
अकस्मात ind accident- 
ally, 
अग्नि m, fire, 
अग्रे used as an adv. 
before; 
अज 77, a he-goát, f. 
AAT 
अतितराम्‌ ddv, very- 
fnuch, extremely, 
eei ddd, extremely 
| अर्ध ind. then, 
| अंधोरंता f. impatieice, 
| अध्ययन १ study, 
| REI m. darkness; 
| अन्य pro. the other, 
another. 
अन्यथा adv, otherwise. 
अन्धायं m; injustice; 
| अपर pro, another 
| अपराध m. a fault 
(पा 2050 Gurukul Kangri Collection, Haridwar, 


she-goat 


असत्य n. a lie, falsehood, 
हों ind, Obr 


उच्चैस्‌ ind, &-loud. | 


rukul Kangri Collection, Haridwar. 


INTO ENGLISH) 


SATA n, practice, 
HAWA ddv. certainly 
Hafsa ad). attentive 


AT + H+ अय्‌ to call 
अआभाणक 77, a proverb 
आपश्‌ m. à shop 

arafa adj, invited 
आर्तनाटुँ mza shriek 
अलाप. ८०४४७ A 
इच्छा f. wish; will. 

Yu. Ist ८, d. to 886, 

_ (seé pave $0 ) 

डेचितं adj. proper, 


उत्तीर्ण adj. passed; 
Seda m, a festival, 
Sain m, exertion; 
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f (2 ) 
vil उंपत्येका f. valley कुशल n. welfare, 
उल्कासुखो f. a fox an. a beard 


uy Ist c, a, toincrease, ava m, a farmer 


(कं) केंवलस्‌ adv, only 
f HW यमानं adj. rubbing कोकिलं m. the black 
A against, scratching. ` bird, 


HAT. à grotto;a den, कोमल adj; Soft, mild, 

"uz m. and n, fraud कीशलं n. art; skilful- 
deceit. ness; 

क्म्प' Ist c; a. to Shake. क्ष adv. where ? 

क्त व्यं n: duty, adj; चणानन्तरेम्‌ ०१४: after 


that ought | 4 moment, 
| to be done, AU m, throwing. 
jn. ; Aan. welfare. 
Had f, pity $ ( खं) 
; | | कल्‌ 10th «£o have &c; खाद ” food: 
कलँकंलँ e hoise; (ग) 


| काश 186 ०. ६० shine; गज 7८ an elephant 


| किन्तु १४४. but गंशनीय १%: worthy of 
A किमिति ind; What ? . being counted, 
kaaa RSA n. roar ing 


| Sf 7 £ wie; glory; भीरं 2%: white, clean 
d Taai "8000०: au । ताई ००३०१): idiva OW 


Sa, R 
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( 


ग्राम्य n, à villager; 
adj. belonging to 
a village, | 
ग्रौध्स 2 summer, 
(3) 
afaa ^U astonished, 
surprised 
ak ”“ a pea 
waa ” the moon: 
चमत्कार " wonder. 
brightness 
चरण ”- foot 
aq 1st.^7 to chew 
चित्त. 
heart, 


mind, thé 


चेञ्चैरौक "a black bee 


(ज) 
जडीभूत cd. $f 
जनक ™ father -ör 


father of सीता 
जननी mother, 


amfa 7. ( always 


dual ` a man and 
his wife; 


जाया wife, 
ज्ञा 96 
know’ a 
sar’ the string of a 
bow,  . 
CR) 
Wl क्ल to buzz 
(त) 
a” d tree 
तरुण ^4. young fresh 
OCC n. bottom 
तात्पय १ purport, 
Moral 
qres “di. Jike that, , 
तुन्टिल “४. biv-bellied, 
silence; pará left 
लदीय 2४. yours 
thine; 


^ p, to 


(rs 


(€) 


नत ”- tooth | 
[ always है| 


gafa 


Me» 
m 


| 
| 
5 
| 


“dual Ja man and | 4 


Me की पर 
his wife, 


Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


eo 


gar” mercy, 
za” a leaf 
दश ( दन्श्‌ ) to bite, 
| | NRW “0. giver, 
दोन adj, poor, helpless, 
दोघ adi, large, long, 

tall &e, 
दुःखित adj, distressed, 
दु राचार ad, of bad 

conduct, n. bad 

conduct, 
दुबल “०, weak, 
| देव ™ a diety, 
| eq ९. country, 
SE, 7^ tusk, 
fa] 

ya adj. blessessed, 
| घरा the earth, 
| | धनुस्‌ ? १ bow, 
ae n. patience, 

ATP ia 
la river. 
ataram e watered 
by a river; 


नामन्‌ ५ name, 
fa+fag+aq to re 
quest, 


fa+aa to desert, 


नील n, the blue colour 
adj, m blue, 
नेच n, the eye, 
"IP the Banyan 
tree, 
[u] 
Ww 188 * to cook, 
पञ्चत्व 7, death, 
ufa,” husband, 
पती ^ wife, 
Ga n. a letter or a 


leaf 
UTI aq Ist ^4 to 
return, 
प्ररोक्षा ^ an examina: 
tioo, | 


nr n, walking, 

पयत्‌ «dj. roaming, 
पवल "5a mountain. 
413” a lesson, 
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पादात m, a foot sol- 


dier, 
urs n, water, 


ara n, sin, adj, sinful. 
| पारितोषिक m, 2 


re: 
ward, 


पुरुष m, a man, 


GELI ady, first, firstly, 


wat f, subject, 
ufag adj, famous, 
प्रामाणिक adj, honest, 
reliable, 
wu m, the fig tree, 
(a) 


सोरु adj. timid 

afa f, the earth, the 
- ground 

wa iste, and 4th e 0 | | 

to wander, to roam, ' 

aa m, a mistake, 

(म) 

amate m, the honey 
of flowers, 

ufa £, intelect, | 

सधुकर m, the black bee 

सञ्च m, 2 bench, a scaf- j À 
fold. 

झनुष्य 11. ७ man 


agi “0, nojsy, foolish, मयर m, a peacock 


बहु /# many, 
afaa m, name ofa 


king of kishkindha, ww m, a wrestler, 


(4) 


भय n, fear, 
wage i fearful, 
dangerous 
रि >! : ४ 
भिक्षुक “4: a begger 


भिक्षा f. food given to 
"wir ees उड ० Reggae Kangri Col SIE, faranther 


Wim, the honey of 
flowers, 


maga n, a wrestling, 

Aga adi grand, 

महाशय, aerate” “0 
of great respect 
ability | 
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मन्य adi, respectable 
माग m, a way, 

| (9 n,a, friend m the 
sun, 


faar ind, lie, 


मिल्‌ 6th c p, to join, 

मुद्‌ (सोद्‌ lst c, a, to 

7९०४०९, 

4 ízt. the fist, 

AA m, cloud, 

Afaan n, a pearl, 

| (य) 

as to worship. 

aa. lst c, a, to try. 

यशस्‌ n, fame, glory, 

याच्‌ lst c, a, to beg, 
to pray for, 

योग्य adi, fit, worthy 

(x) 


रङ्गशाक्षा f a, play 


ground, arena, à . 
/ 
stag 
रजत n, silver, 


TH ( 15: ८, a, ) | 
or with प्र“ to 


begin, 
राक्षस m, a, cannibal, 


राधा f name of a 


woman, 

राजन्‌ m, a king, 

राज्य n. kingdom, 

amut í wife of 

Krishna, 

aa (Ü) lstic, a, to 
please, to be liked, 
(ल) 

लञ्ञ्‌ Ist ०, a, to be 

ashamed, 
«n 151 ९, 8. to get. 


लिख 6th c, p, to write, 


लोला f, pastime, 
लोक_15४ c. a, to see, 
[3] 


वत्स m 2 child 


aw. lst c, a.to salute, 


Wild 


S 6c-o. Gurukul Kgngri Cu es loger to sow, 


to weave 


oN 


| n, age, 
at 70. best, n, bless- 
ing, bridegroom, 


d 
aaa class, 
qq ” colour, letter 


वरूणालय m. the ocean, 

arg? ™ the arm, 

argus n, wrestling, 

fav ” a drop 

विशाल adi. tall, grand, 
huge, 


विषय ". subject of a 


बोर” ८ hero, 

द्वत्‌ 180, ^^ to be, to 
remain 

| हत्तान्त m. news 

| वद्‌ ” Veda 


Collection, Haridwar 


"or class(atrgr dc), 


discourse, matter, 


व्यवहार ™ use, 
tice, manners, lar 
SIIW ९. a tiger fas 
[u]- 4M 

#5 CPA. to be af 
शङ्क 1 C, A, to dou] 2 


एमा 


Mm: ex 

शनैः ind. slowly, i 
१ मतः 

we” ^ weapon, | Ü. 
शाखा” a brancl um 
शिक्षा 1st 4 to leave 
शिक्षा education पुढू 


fafan “0. slack, loos 
शोत १. cold (5 
शोल ” gentility, Hp? 
शुक a parrot, a 
शुभ्‌ [ शोभ ] 1st, eae 

to look grad, tl 

be fit, tè become? i 
शून्य adj, empty. Ya 
शोक m- sorrow, grief D 
शवस्‌ १. tomorrow, U 


(स) 


MA vood man | 


E EA / 
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प्र n, truth, advs, aigan adj. brave 


dau... bold, 
छ मा ind. always, , fag m, a lion; | 
faz m, ८ doubt, सिंहासन n, throne. 


fa f, an assembly, सुवण n. gold, 
ja R a meeting, com- सूचन m, information’ 
EN mitee, ug m, the sun, | | 
m adj. near (often Aa Ist c. a, to serve, | 
| gased समोपे 2527 सोम m, the moon. 


| adv.) presence स्यान n, place, 
सरण m. the air,the fafa f. existence, con 
1 wing dition, state. 


Jem, the sea, ocean, F&F 4th ८. p. to love- 
1 
1 
| 
| 
| 


20 


O08 T 


m, a serpent a to feel affection for, 
; Snake, wE 130 ८, a, to Uis 
{proas wal, सवम्‌ fe (umm 15: ८. æ, to 
' all. smile. 
caret nd, always, wave lst. c, atm, to 


te 1st ८. ८. to endure, ^ sprinkle, to flow. 
mew 2nd, with. स्वभाव 0. nature 


‘SGA sud. oneself 


इसर ad). a cont? 


riel onion Te_lst ८. a, to taste 
T8 m, crowd, swarm 


Wis al) sweet, palat 
able 


1 


हस m. a gander, 
हंहो ind 0, 
! चुस्त m, a hand, 


| m 


र 


$ À 


à 
t LI 
i 
| 
ja 
1 
| 
i 
M Ei ^ 
। (org 5 3g 
RN STAN wp 
: CAHN, Ne} (oo 2, ol 
TE b OR. WA Kd») 
E 5 Koy [ Rade 
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9 ) 
siaz m, an elephant | 
vit ind, Ah | alas; 
Find, 0 
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x d * ^ 
em Gurukul-Kangri Collection, HaridWar. TE 


a 


he 
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The follawing hooks will be hud af the | 
: : > a 
NS m.s OR Ex 


vel inda AT TIR LOOX SHOP OF BABU RAMESH CHAND 
qu^ 1 3 BANKIPUR. 
। ; Sanskvit, 


+ Katha Kusum ee en y 
Duhkhadrumakuthar ०१० $ 
| ; Ratnashtaka... BS D | 
| Hoglish, l p" t 4 
Children's sanskvit. Grammer... g TN 
là | Practical Sanskrit TOS. TE ow आ 


>> » No JT kani ) 
TUNE : 22.९ a 
७ " N y n 
is Upades Tata ( containing full subst, | 


“Katnastaka in Kaithi) 7) फी 

| S ण. S... E, | 

| Kshetra Kausala ( Geometry im, Avithm — 
LA way Jez tas Roo, Ns 0 


Pushpa Varsha (a description of the, 
i ; mions of Empress Victoria canta m 


Íí । phical and Historical pictures) . 0 ok 
Marti Puja, (An eloquent lecture by th | | 
| |, in defence of Idolatory in a logival ad | 
| C | men.) aan hoe Ae m 
91९ | Key to Ratnagtilk =. ES 1d | 
i NAB AYSU of many other books | | 


EN 


posed by the author can be hag on ap} I 

M | 

; lion, Do fg s fore | | 

"पण Ggpakut Kangri Collection: Haridwar E 
DC N 


P 


| 
j 
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= कांगडी विश्वविद्यालय 


पुस्तक लौटाने की तिथि अन्त में "Pag 
él इस तिथि को पुस्तक न लौटाने पर 


नये पैसे प्रति पुस्तक ग्रतिरिकत . दिनों का 
अथदण्ड लगेगा । « ,! 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar. 
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